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JOSEPH PLEMEN (Saje) 
V Long Clinic bolnišnici v In-

<iianapolisu, Ind., j e  v nedeljo 
bivši Clevelandčan Joseph 

Clemen (Saje), s tar  69 let. Pred 
tedni se  j e  podvrgel opera-

radi raka, na posledicah ka-
je  umrl. Doma j e  bil iz Go-

''iske vasi, blizu Novega mesta, 
Dolenjskem. V Cleveland j e  

Prišel kot mladenič s tar  16 let) ter  
36 delal pri popravljalnem oddel-

New York Central železnica, 
"̂ •jprvo t u  v Clevelandu, potem 

je bil premeščen v Beech 
^rove, Ind., k j e r  j e  živel zadnjih 

let. Pred sedmimi meseci j e  
sel v penzijo. 

Zapušča soprogo Mary, sino-
^ Joseph in Robert ter t u  v 
yGvelandu očeta Louis Saje, ki 

star 90 let. Pogreb se  vrš i  v 
na pokopališče Calvary v 

^dianapolisu. 

^JAXDUCAS 
Umrl j e  Max Ducas, s tar  72 

stanujoč na 2084 W. 26 St. 
onia j e  bil od Žumberaka, od-
oder j e  prišel v Ameriko leta 

^29.  Bil j e  član društva št.  21  

Tukaj  zapušča soprogo Mar-
. O' hčeri Mrs. Mary Smilian. č 
p Mrs. Tonika Brajčič, Igrata 
Jivla in sestro Mrs. Mary Re-

v stari  domovini pa  sestro 
. Uo. Pogreb se  vrš i  v četrtek 

Zjutraj ob 9.30 uri iz Golubove-
pogrebnega zavoda, E.  47 St, 

jJJ Superior Ave., v cerkev sv .  
Nikola. 

^LBERT GRABAVAC 
preminil  j e  Albert  Grabavac, 

gg ^ 23 let, stanujoč na 1383 E. 
v V Ameriko j e  prišel pred 
^stimi meseci. Pogreb s e  vrši  

®fedo ob 9.30 uri iz Golubove-
j pogrebnega zavoda, E .  47 St. 

Superior Ave., v cerkev sv.  
^avla. 

Sift: v domovini 

Vinicah pod Novo Štifto, 
°8ta Sodražica, j e  umrla v vi-

g 1 starosti splošno znana in 
J, ?®tovana Marija Zabukovec, 
^^Jena Kerže. Doma zapušča 

^ sinova, in sicer Viktorja,  ki 
^ Sospodar pri hiši in pa Jože-

ki živi v Ribnici. V Ameriki 
J. ^^pušča sestro Jennie Jazbec, 
J, v Lyons, 111., in pa brata 
^^%ceta Keržeta, ki živi v Boll-

Njena pri-
.^j^'^ost in spoštovanje se  j e  

pokazala za časa pogre-
go 1- se  j e  udeležilo mno-
dv bližnjih vasi, n&dalje 
sice požarne brambe in 
(J Vinic in Zamosteca, na-
^ Je pevsko društvo Nova Štif-
gj,', ^ O® na domu in pri odprtem 
... ^ Z3.nolr\ ^olrvofinlr 

VAŽNE VOLITVE V NEMČIJI 
FRANKFURT, Nemčija, 10. novembra—Končni re

zultat občinskih volitev v Zapadni Nemčiji bo znan sicer 
v sredo, vendar pa j e  bilo opaziti že v prvih dneh volitev 
nastop nacistov, k i  vzbuja  mednarodno razburjenje. Na
cisti ne samo, da se udejstvujejo kot stranka postavljena 
izven zakona z letaki in  podzemsko agitacijo, marveč na
stopajo odkrito kot kandidati in  j e  bi l  na Saksonskem iz
voljen v občinski svet bivši šef Hitlerjevih napadalnih od
delkov S. A .  general Schepmann. 

Nacisti nadaljujejo s propa
gandnimi letaki, v katerih napo
vedujejo, da se  bo nacistična 
stranka znova pojavila in pre
vzela oblast. 

Kanclerju zapadno nemške 
vlade Adenauerju so morali za
padni zavezniki pred časom 
predočiti, da ima v svojem zu
nanjem ministrstvu številno 
uradništvo znano kot bivši pri
staši Hitlerja. Zapadni zavezniki 
so kanclerja Adenauerja tudi 
opozoril na močno nemško na
cistično gibanje, ki se  širi po Za
padni Nemčiji. 

S formalne strani kanclerju 
Adenauerju kasneje ni bilo oči
tati, da bi ščitil nacizem. Vrhov
nemu nemškemu kot ustavnemu 
sodišču j e  predložil v razsojo 
vprašanje, ali j e  nemška naci
stična stranka po ustavi dovo
ljena, ali ne. Ustavno sodišče j e  
novo nemško nacistično gibanje 
postavila izven zakona. Kancler 
Adenauer j e  bil formalno odkrit, 
vprašanje pa j e  ostalo odprto, 
k a j  mislijo Nemci. 

V Zapadni Nemčiji, ki šteje 
okrog 50,000,000 ljudi, s e  vrš i jo  
občinske volitve v treh zveznih 
državah, upravičenih volilcev pa 
Jbr 13,000^,000. Povdarja se, da bo 
izid volitev predvsem krajevne
ga značaja, ker g r e  za lokalne 
razmere. Preko tega pa bo od
mev splošen. Če se  bo uveljavilo 
nacistično gibanje v katerekoli 
obliki, bo dalo predvsem fran
coski opoziciji proti sodelovanju 
z Nemčijo, močno oporo. Fran
coski ministrski predsednik Pi-
nay ima že itak težave, ko zbi
ra potrebno večino v franco
skem parlamentu, da odobri po
sebno mirovno pogodbo z Zapad
no Nemčijo in pa  sklep, da se  
zapadna nemška oborožena sila 
kot enakopravna pripusti v 
skupno zapadno e v r o p s k o  
obfambo. Vrhu tega j e  imeti 
pred očmi, da bodo v Zapadni 
Nemčiji poleti 1953 splošne dr-
žavnozborske volitve. 

Krvavo 
obračunavanje 
med unijci 

JOLIET, 111., 10. novembra— 
Tony Baldino, v službi kot za
stopnik delavske unije v Chica-
gu, j e  bil najden na glavni cesti 
v svojem avtomobilu, s prestre
ljeno glavo in z ranami po tele
su. Predno j e  dobil strel v glavo, 
j e  moral biti tepen. Napadalci 
so mu zvezali obe roki v zapest
ju, nato pa  ustrelili. 

Baldino j e  zastopal unijo šo
fer jev .  Pred enim letom se j e  
izvršil nan j  skrivnostni napad, 
kateremu pa j e  ušel. Oktobra 
1951 j e  eksplodirala bomba pod 
njegbvim avtomobilom. 

Ko j e  bil zločin odkrit, so oči
vidci lahko videli, da j e  bil mo
tor avtomobila še  v pogonu, kar  
j e  kazalo, da  se  j e  zločin izvršil 
pred kratkim. Ozadje zločina 
ostane ravno tako skrivnostno, 
kakor j e  bilo ozadje bombnega 
napada pred enim letom. 

Preselitev 
Družina Frank Vidrich se  j e  

preselila iz Grovewood Ave. v 
Chardon, Ohio. Mrs. Mary Vid
rich j e  tajnica Mladinskega pev
skega zbora SDD in krožka št.  
1 Progresivnih Slovenk, katere 
članice se  prosi, da v zadevah 
krožka pokličejo predsednico 
Mrs. Anno Zaic, K E  1-4841. No
vi  naslov družine Vidrich j e :  
R.F.D. No. 4, Chardon, Ohio. 

PIJANCI IMAJO 
SREČO 

HOPKINSVILLE, Ky., 
10. novembra—Harvey Mc-
Kinney j e  stal pred sodni
k o m  in se j e  moral zagovar
jat i  radi pijanosti. Obsojen 
j e  bil n a  denarno kazen. 
Ker n i  imel denarja, d a  bi to 
kazen plačal, so g a  oddali 
n a  delo in  j e  moral čistiti 
ceste. 

McKinney j e  pri  čiščenju 
našel sto dolarski bankovec, 
odhitel n a  sodni jo, plačal 
denarno kazen za sebe in 
svojega prijatelja, pa  j e  od 
stodolarskega bankovca še 
precej ostalo, d a  sta oba 
lahko zopet s pijačo pro
slavljala dogodek. 

AMERIKA JE TIPIČNA 
DEŽELA IZSELJENCEV 

človek b i  pričakoval, d a  
obstojajo kake federalne 
organizacije, k i  n a j  novona-
seljencu gredo na pomoč pri 
us tvar jan ju  novega življe
n ja .  Nič tega. K o  se pregle
d a j o  l i s t i n e  in  ugotovi 
zdravstveno stanje, n a j  no
v i  naseljenec gre, kamor v e  
in  zna. 

Toda federalni proračun 
ima postavko $6,000,000 na
menjeno za—ptice selilke. 

Vse niti do Koreje gredo preko Moskve; 
Moskva je tudi namignila na premirje 

ZVIŠANE NAJEMNINE 
Z današnjim ponedeljskom 10. 

novembra so zvišane najemnine 
v Clevelandu in v petih pred
mestjih za 10%. Predmestja, Jci 
pridejo v poštev so; Eas t  Cle
veland, Cuyahoga H e i g h t s ,  
Brook Park ,  Linndale in Brook
lyn. 

Burke za poslanika? 
Predsednik Truman j e  pova

bil clevelandskega župana Thom
a s  A.  Burkeja  n a  razgovor v Be
lo hišo. Politični komentatorji 
spravl ja jo  t a  poziv v zvezo z 
imenovanjem Burkeja za ameri-
š^ega poslanika na Irsko. 

PO NASTOPU VIŠINSKEGA IN 
SCHUMANA, GOVORI EDEN 
NEW YORK, 10. novembra—O tem, da j e  glavno 

vprašanje sedanjega zasedanja Združenih narodov korej
sko vprašanje, ni  nobenega dvoma. Od njega rešitve zavisi 
uspeh Združenih narodov, kakor tudi uspeh vojne na Ko
reji. Delegat Moskve j e  bil  tisti, ki  j e  več kot pred enim 
letom namignil, da so možna* pogajanja o . premirju na 
Koreji. Moskva j e  tedaj dala iniciativo. Zopet ni  nobene
ga dvoma, da j e  od Moskve odvisno premirje, ali nadalje
vanje  vojne na Koreji. 

Demokratski kandidat Adlai 
Stevenson j e  zastopal za demo
kratsko stranko stališče, da j e  
od Moskve, ne pa od Koreje za-
visno, kako n a j  se konča korej
ski spor. Da j e  korejsko vpraša
n je  najbol j  bistveno, kažejo tudi 
mrzlična posvetovanja med zu
nanjimi ministri treh velesil Ve-
hke Britanije, Francije in Ame
rike. Da pa bo važno stališče, ki 
g a  bo zavzela Amerika seda j  po 
izvolitvi Eisenhowerja kot bodo
čega ameriškega predsednika, j e  
pa tudi jasno. Prvič s ta  prišla 
zunanja ministra > Velike Brita
nije in Francije v New York še
le po ameriških volitvah. Dru
gič: Sedanja ameriška delegaci
j a  pri Združenih narodih j e  ur-
girala tako Trumana, kakor Ei
senhowerja, da spopolnita t o  de
legacijo in j i  dasta gotovo pol-
nomočje, kako n a j  postopa, kot 
edinstvena v vseh pogledih. 

Tretjič: Eisenhc^wer j e  od svo
j e  strani pohitel, da j e  imeno
val senatorja Lodgea kot zača
snega svojega zastopnika pri fe
deralni vladi, ki n a j  predoči Tru-
manu zamisli Eisenhowerja na 
polju bodoče ameriške obrambe 
in zunanje politike. 

Dva sveža grobova—dva spomenika 

Ji ohr; zapelo več žalostink. Bodi 
jen blag spomin! 

Lie odstopil 
Y o r k ,  lO. novembra— 

tajnik Združenih na-
f r y g v e  Lie, j e  odstopil. 

0  ̂ J® bil predmet napadov tako 
®tra Rusi je  in kritiziran od 

gotovih odborov ameri-
'kongresa. Lic pravi, da  

odstopom ugladiti 
niiru, če n a j  bi bila do 

^ njegova osebnost kaka za-
^ dosego tega cilja. 

KOREJA IN POLOŽAJ 
WASHINGTON, 10. novem

bra—Po poročilih iz Londona j e  
ministrski predsednik Churchill 
zatrdil, da  Velika Britanija 
v s t r a j a  na tem, da se vojni ujet
niki na  Koreji ne vračajo v do
movino prisilnim potom, tore j  
staro, znano stališče Zapada. 

General Eisenhower j e  na br-
zojav Trygve Lieja  slednjemu 
zagotovil, da  j e  pristaš ideje 
Združenih narodov, tore j  Zedi-
njene države ppd vodstvom Ei
senhowerja ne  bodo umaknile 
svoje podpore Združenim naro
dom. 

Andre j  Višinski j e  povdaril 
nespremenjeno stališče Sovjet
ske zveze, ki j e  stališče Kitajske 
in Severne Koreje, da  se  morajo 
vrniti v domovino vsi  vojni ujet
niki, tudi prisilnim potom. 

General Van Fleet j e  zatrdil, 
da bo preteklo še  precej časa, 
dokler se  bodo južno-Korejci to
liko vojaško izvežbali, da bodo 
znali uporabiti moderno orožje. 

Zgubil očala 
V soboto se  j e  zgubilo med E. 

63 in E. 64 St. ter St. Clair Ave. 
moška očala. Kdor j ih j e  našel, 
j e  prošen, da jih vrne na 1001 E. 
63 St. 

CLEVELAND, O. — Danes v 
torek leži truplo pokojnega de
lavskega voditelja Philipja Mur-
raya v Pittsburghu na mrtva
škem odru, da leži v četrtek k 
večnemu počitku. Murray j e  
omahnil v smrt  na zapadni obali 
Amerike v San Franciscu, zadet 
od srčne kapi. 

Murray, po rodu Škot, j e  prišel 
v Ameriko leta 1902 in postal 
ameriški državljan leta 1911. 
Škotje so dali Ameriki s v o j  pe
čat, bodisi na polju industrije, 
trgovine, na delavskem polju pa 
j e  bil Murray zvezda svoje vr
ste. Sin rudarja,  ki se  j e  tudi v 
domovini dvignil do mesta vodi
tel ja  rudarjev, se  j e  Philip Mur
r ay  v drugi domovini v Ameriki 
udejstvoval najprvo med rudar
ji. Že leta 1912 g a  vidimo v druž
bi Johna Lewisa, slednjega kot 
predsednika, Murray a kot pod
predsednika (1920) rudarjev.  

V gibanju ameriškega delav
stva j e  zgodovinsko važna let
nica 1935. Unija A.F.L., ki j e  
zastopala stališče, da  n a j  bodo 
člani unije samo strokovni de
lavci, j e  zanemarjala ostalo de
lavstvo. Polja so bila odprta, da  
se organizirajo ostali delavci in 
tako j e  nastala C.I.O., ki  j e  učin
kovito posegla v organizacijo je
klarjev.  

Pustimo na strani ^ o r e  med 
Lewisom in Murrayem; dejstvo 
j e  in ostane, da se  j e  Murray z 
dušo in telesom posvetil organi
zaciji C.I.O., katere šef j e  ostal. 
Lewis pa rudarjem; da j e  šel 
Murray dosledno po politični po
ti t iste stranke, ki  j e  zastopala 

delavske koristi, dočim j e  imel 
Lewis spore z demokrati, tudi s 
Franklinom Rooseveltom in j e  
paktiral z republikanci. 

Murray j e  bil izvežban strateg 
kako se  vodijo stavke, če n a j  bo 
uspeh zagotovljen. Organiziral 
j e  stavke v industriji jekla leta 
1946, 1949 in 1952, vedno pa z 
uspehom, da so jeklar j i  dobili 
povišanje mezd in druge ugod
nosti. 

Murray j e  bil prepričan union
ist in j e  bilo njegovo vodilo "od
stranite delavske unije in imeli 
boste industrijski fašizem; faši
zem pa rodi komunizem." S 
svojim delom si j e  postavil spo
menik, ki bo med ameriškim de
lavstvom trajnega značaja. 
Dr. Chaim Weizmann 

Iz Palestine j e  prispela vest, 
da j e  umrl predsednik novo usta
novljene judovske države Izrael 
Dr. Chaim Weizmann v starosti 
77 let. Tudi n jega  j e  zadela srč
na kap. 

Ime Weizmanna ne pomeni sa
mo ime očeta nove judovske dr
žave Izrael, marveč j e  medna
rodnega pomena. Ali se  bo t a  
država ohranila in po znani ju
dovski žilavosti napredovala, po
tem bo postala važen faktor  na 
razgibanem Srednjem vzhodu. 
Tega vprašanja  se zavedajo tu
di Arabci, ki to  državo obkroža
jo. Zdi se, da  j e  t a  država ka
kor dobesedno vzeto trn v peti 
arabskega sveta, pa da se Arab
ci tudi zavedajo k a j  pomeni ju
dovska država v sredi med nji
mi, država ljudstva, ki j e  zna
no po svoji nadarjenosti in brez 
primerni žilavosti. Zato Arabci 

nasprotujejo Izraelu kjerkoli j e  
možno. Zapadno nemška vlada 
se j e  na primer pogodila z židov
sko organizacijo o odškodnini, 
ki n a j  se  plača Judom za vse  kri
vice in izgube premoženja ter 
smrti, kar  j e  Judom povzročil 
nacist Hitler. Arabci jav l ja jo,  da 
če bo dogovorjena vsota končno 
sprejeta in Judom izplačana. 
Arabci nimajo z Zapadno Nem
čijo nobenih zvez. 

Najvidnejši potomec judov-
stva, ki v e  k a j  hoče, j e  bil po
kojni Weizmann, rojen 27. no
vembra 1874 v zapadni Rusij i  v 
družini, ki j e  imela 12 otrok. Re
dek j e  primer med političnimi 
voditelji, ne enega naroda ali 
države, marveč lahko rečemo 
sveta, da bi si en mož zastavil 
konkretni življenjski cilj in vo
dil za n jega  borbo polnih 50 let 
in ne bi nikdar obupal. Weiz
mann je  človeštvu simbol ener
gi je  in doslednosti. Učenjak in 
politik. V življenju ga 'srečamo 
na Poljskem, v srcu Nemčije v 
Berlinu, v demokratski Švici, v 
svetovnem Londonu. Kot znan
stvenega delavca v kemiji, torej  
v laboratorijih in pisanju znan
stvenih kn j ig :  na drugi strani 
politika, ki obdeluje vlade, vse  v 
smeri, da končno pride do judov
ske države Izrael. Vidimo g a  v 
Ameriki in končno leta 1948 v 
Palestini, ko postane prvi pred
sednik novorojene države. Ka
ki šnjekoli stališče n a j  kdo za
stopa do judovstva, eno j e  goto
vo, da Weizmann lahko služi kot 
svetal vzgled vsem tistim, ki 
verjamejo v staro načelo, "da, 
k j e r  j e  volja, tam j e  tudi pot ! "  

Zastopniki treh velesil Vehke 
Britanije, Francije in Amerike 
izjavljajo, da se bodo ponovno 
sestali na skupnih konferencah. 

Zastopniki ostalih držav išče
jo  kompromisne predloge, kako 
n a j  se prepriča sovjetski delegat 
Višinski, da tudi on pristane na 
kompromisno rešitev vprašanja 
vojnih ujetnikov in njih vrnitve. 
Levičar Bevan o Koreji  

Po poročilih iz Tredegara, 
Wales se j e  britanski levičar 
Bevan na zborovanju delavske 
stranke bavil z Eisenhowerjem 
kot novoizvoljenim ameriškim 
predsednikom v zvezi z položa
jem na Koreji. Bevan j e  zatr
dil: 

"Eisenhower ne bo imel pod
pore britanskega ljudstva, če bo 
poskušal končati vojno na Ko
reji na ta  način, da bo vojno raz
širil izven Koreje." 
Mnenja med diplomati 

Za belo pleme j e  imela Koreja 
nedvojbeno to zlo posledico, da 
j e  padel ugled tega plemena v 
Aziji, pa n a j  se  to dejstvo pri
zna, ali pa zanika. 

Azijci smatrajo Korejo kot 
znamenje, da se uspešno dviga 
azijski nacionalizem. Ker pa se 
vojna ni končala hitro kot se j e  
prvotno mislilo, so zapadne ve
lesile izgubile na ugledu v Aziji  
na splošno. K temu j e  bistveno 
pripomogla tudi sovjetska in 
splošna komunistična propagan
da med azijskimi ljudstvi, zlasti 
propaganda z bakteriološko-
zastrupljevalno vojno, katero 
n a j  bi vodili Amerikanci. 

Zamisel Eisenhowerja n a j  bi 
bila ta, da prepriča Zapad o po
trebi nekega kompromisa. Ei
senhower pa  da  ima daljši  pro
gram, katerega cilj  bi bil ta, da 
razdruži satelitske komunistične 
države od Moskve. Kako bo to 
storil pa da bo povedal šele ta  
krat, ko bo formalno nastopil 
mesto ameriškega predsednika. 
Dogodki na Koreji sami 

Padlo' j s  v oči, da j e  ravno se
d a j  general Van Fleet, ki j e  ko 
mandant zavezniške kopne v o j  
ske na Koreji, objavil svojo že
ljo, da  se umakne iz Koreje. Van 
Fleet j e  prevzel poveljstvo na 
Koreji meseca aprila 1951. 
Agencija A P  poroča, da se  bo 
poveljnik na Koreji izmenjal v 
razdobju dveh mesecev. 
Rosenberg n a  Koreji  

Pomočnica obrambnega tajni
ka Anna Rosenberg j e  v družbi 
generala Van Fleeta pregledala 
položaj na terenu. Njena naloga 
j e  bila tudi v tem, da se  prepri 
ča o moči in kakovosti na novo 
organizirane in opremljene juž
no korejske armade. Južna ko
re j ska  armada in njena vlada na 
Koreji j e  bila predmet ameri 
škega predsedniškega volilnega 
boja. Eisenhower j e  propagira 
idejo, da n a j  se predvsem južno 
Korejci zaposlijo v prvih bojnih 
linijah, odkoder n a j  se  umakne
jo  ameriški vojaki. Na to vest  
so ameriški dopisniki na Koreji 

poslali tako Eisenhowerju, ka
kor Stevensonu skupen poziv, 
n a j  se s sprertiembo vojaške 
strategije na Koreji ne prenagli. 
Južno Korejci sami ne morejo 
braniti vseh položajev, umik za
vezniških čet, predvsem Ameri-
kancev, pa bi lahko dovedel do 
katastrofe. 

V volilnem boju j e  Eisenhower 
uporabil tudi pismo, katero mu 
j e  izročila žena generala Van 
Fleeta in ki se peča z rekrutira-
njem južnih Korejcev. 

Truman j e  na shodih naglašal, 
da je  zavezniška komanda na 
Koreji žs  pred enim letom in pol 
začela z rekrutiranjem in vežba-
njem južnih Korejcev, ki so že v 
bojnih linijah. 

Anna Rosenberg j e  izrekla po
hvalno kritiko o napredovanju 
te južno korejske armade. Juž
no korejska armada j e  napravi
la nanjo dober vtis. Lahko se 
ugotovi v vrstah južnih Korej
cev odločna volja, da j e  ta  na
rod s svojo oboroženo silo pri
pravljen braniti svojo domovino. 

Izjava sama na sebi j e  pre; 
vidna in se  nfe bavi z zahtevo 
Eisenhowerja, da n a j  južni Ko
rejci sami vzdržijo vse bojne li
nije na Koreji, predvsem pa ne 
pove, ali bi bili južni Korejci do-
rastli za to nalogo. In to j e  glav
no. 

Pričakuje se, da bo zlasti bri
tanski zunanji minister Anthony 
Eden v debati glede Koreje zelo 
iniciativen, že z ozirom na to, 
ker se  tudi britanski laboristi iz
redno žilavo zanimajo za položaj 
na Koreji in zahtevajo, da n a j  
bo poleg Amerike v prvi vrst i  
britanski glas, tako v politiki, 
kakor v vojni strategij i  na Kore
ji soodločilen. 

V tujini bodite 
dostojni! 

FRANKFURT, Nemčija, 10. 
novembra—Ameriška evropska 
vrhovna komanda j e  odredila 
policijsko uro za vse  ameriške 
čete, nastanjene kjerkoli po Ev
ropi. Noben ameriški vojak ne 
sme biti zunaj  na cestah ali v 
javnih lokalih po polnoči. 

Pred enim mesecem j e  bila 
odrejena policijska ura le za go
tove vrs te  vojakov, ostali pa so 
bili opozorjeni, n a j  se podredijo 
predpisom in ubogajo nasvete. 
Ker t a  opomin ni zadostoval, se  
j e  odredba o policijski uri razši
rila na vse  vojaštvo. 

Iz Angli je se  poroča, da j e  pri
šlo med ameriškim vojaštvom, 
ki j e  nastanjeno, predvsem kot 
zrakoplove! na ameriških bazah 
v Angliji, in med Angleži, do ne
ljubih incidentov. Te incidente 
so izrabili britanski komunisti in 
začeli proti Amerikancem z zna
no agitacijo, ki j e  v ostalem so
vjetskega izvora, namreč, "Ame-
rikancij poberite se  domov!" 

Sestavljena j e  mešana komi
si ja,  ki n a j  slučaje preišče in 
najde gota dostojnega sožitja 
med Amerikanci in Angleži. 

Na obisku 
V ,  Clevelandu se  nahajata na 

obisku Mr. in Mrs. Filip in Fran
ces Godina iz Chicago, 111. Mr. 
Godina, ki  j e  bil do pred n e k a j  
meseci nad 40 let upravnik 
" lyosvete"  in t iskarne SNPJ,  je  
bil časten gost na priredbi dru
š tva  V boj, št.  53 SNPJ, ki se 
j e  vršila v nedeljo zvečer v Slo
venskem delavskem domu na 
Waterloo Rd. 
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KOMUNISTI V AMERIKI 
(1) 

B o r b a  zoper  k o m u n i z e m  d o m a  v A m e r i k i  j e  b i l a  v 
vrs t icah  r e p u b l i k a n s k i h  g o v o r o v  n a  d n e v n e m  redu.  T r d i  
se, d a  so  a m e r i š k i  f a r m a r j i ,  p o t e m  k o  so  d o b i l i  zagotovi lo  
o d  E i s e n h o w e r  j a, d a  b o  d a l  iste p o d p o r e  k o t  so  j i h  u v e d l i  
d e m o k r a t  je ,  b i l i  p r i v l a č n i  z a  republ ikance,  k e r  so  s e  t u d i  
o n i  d a l i  prepričati,  d a  so  d e m o k r a t  j e  š l i  z a m e r i š k i m i  ko
m u n i s t i  p r e v e č  z r o k a v i c a m i  i n  n i s o  pokazal i  d o v o l j  t r d n e  
roke. S l u č a j  k o m u n i s t o v  v A m e r i k i  se  j e  r a z p i h n i l  v balon,  
k i  j e  m e t a l  s v o j o  senco p r e k o  v s e  A m e r i k e .  K o  p a  j e  š lo  za  
š t e t j e  o d d a n i h  glasov,  j e  v s a k d o  m o g e l  uv ide t i ,  d a  g r e  v 
a m e r i š k e m  po l i t i čnem ž i v l j e n j u  p r e j  k o  s l e j  l e  z a  d v e  po
l i t ični  s t rank i—za  d e m o k r a t e  n a  eni,  r e p u b l i k a n c e  n a  dru
g i  strani.  

D a  obsto ja  t u d i  v A m e r i k i  k o m u n i s t i č n a  stranka, to  
j e  de j s tvo .  Č u d n o  b i  l e  b i l o  a k o  b i  n e  obstojala,  k o  g r e  
v e n d a r  z a  n a j b o l j  i n d u s t r i j s k o  d r ž a v o  s v e t a  i n  k o  p o  p r v i  
s v e t o v n i  v o j n i  n o b e n a  d r ž a v a  n i  b i l a  i zvzeta  o d  ide j ,  k i  j i h  
j e  š ir i la  r u s k a  b o l j š e v i š k a  revo luc i ja .  

A m e r i š k a  k o m u n i s t i č n a  s t ranka  s e  j e  v ist i  log ik i  k o t  
d r u g o d  porodi la  leta  1919, k o  s e  j e  o d  takratne  socialisti
č n e  s t ranke  odcepi lo  l e v o  kri lo,  k i  j e  š lo  z a  i d e j a m i  r u s k e  
revo luc i j e .  Fanat ičn i  k o m u n i s t i  so  s i  p r e d s t a v l j a l i  A m e r i 
k o  k o t  razorano n j i v o ,  k a m o r , s o  u p a l i  s e j a t i  s e m e n a  ko
m u n i s t i č n e  revo luc i j e .  A g i t i r a l i  so  m e d  nezaposlenimi,  po
n i ž a n i m i  i n  razža l jen imi ,  l a č n i m i  i n  brezdomci,  m e d  iz
obraženci  i n  s r e d n j i m  stanom, k i  s o  s e  d e l o m a  o p r i j e l i  
i d e j e  č l o v e k o l j u b j a ,  d e l o m a  p a  so  s e  b a l i  v l e t i h  nastopov  
f a š i z m a  v I ta l i j i  i n  nacist ične ag i tac i je  v N e m č i j i — f a š i z m a  
t u d i  v A m e r i k i .  V e n d a r  p a  A m e r i k a  n i  bi la,  k a k o r  t u d i  
danes  ni,  h v a l e ž n o  p o l j e  z a  m e d n a r o d n e  komunis te .  L e t a  
1934 j e  i m e l a  k o m u n i s t i č n a  s t ranka  25,000, leta  1936 40,-
000 i n  leta  1938 ž e  75,000 pristašev.  L e t a  1944 s e  j e  pri-
staštvo  d v i g n i l o  sicer n a  80,000 i n  s i  j e  z a  leto 1946 stran
k a  n a d e l a  nalogo, d a  p r i d o b i  v celoti  n a j m a n j  100,000 
članstva.  

T o d a  s t ranka  j e  začela nasprotno upadat i .  Za  ameri
š k o  k o m u n i s t i č n o  stranko j e  n a j b o l j  znači lno de j s tvo,  d a  
j e  r a z m e r o m a  n i z e k  procent  t i s t ih  pristašev,  n a  katere  b i  
s tranka  l a h k o  t r a j n o  računala.  S a m o  10% j e  takih,  k i  vzdr
ž i j o  p r i  s t ranki  15 let, 30 d o  4 0 %  p a  takih,  k i  so v z d r ž a l i  
o d  d v e h  d o  10 let, nato  p a  odšli,  i z g u b i l i  interes  i n  prene
h a l i  p lačevat i  članarino.  

K o m u n i z e m  s a m  n a  s e b i  j e  v b i s t v u  revoluc ionaren.  
K o m u n i s t i č n a  stranka n a j  se  ž e  p o  o s n o v n i h  p r i n c i p i h  pri-
k o p l j e  p o v s o d  n a s i l n i m  p o t o m  d o  oblasti.  T o  j e  v osta lem 
t u d i  n a u k  K a r l a  Marxa. C e  p a  j e  k o m u n i z e m  revoluciona
ren,  a l i  j e  z a  A m e r i k o  n e v a r e n  r a v n o  r a d i  n j e g o v e  revolu
cionarnosti? ^ 

A m e r i k a  j e  nastala i z  revo luc i j e .  P o j  m r e v o l u c i j e  to
r e j  n i  n e  amerišk i ,  J a m e s  Wi lson,  k i  j e  sode lova l  p r i  se
s tav i  a m e r i š k e  u s t a v e  j e  t u d i  zapisal:  " P r i n c i p  r e v o l u c i j e  
s e  m o r a  i n  s e  b o  m o r a l  nag laševat i  k o t  p r i n c i p  a m e r i š k e  
konst i tuc i je ."  T o  načelo so  v osta lem i zpovedova l i  'tako 
Washington,  k a k o r  T h o m a s  Je f ferson.  J e f f e r s o n  j e  celo 
preračunal,  d a  b o d o  r e v o l u c i j e  n a s t o p i l i  v A m e r i k i ,  v 
k a k r š n j e m k o l i  o b s e g u  že, v s a k i h  20 let, seveda,  č e  b o d o  
d a n i  predpogo j i ,  d a  b o d  o t e  p o  J e f f e r s o n u  p o t r e b n e  revolu
c i j e  t u d i  i m e l e  k a k  uspeh.  

C e  j e  a m e r i š k i  k o m u n i z e m  tako zasovražen v A m e r i k i ,  
s i  l ahko  z a s t a v i m o  v p r a š a n j e  š tev i lka  1, k a j  j e  t e m u  vzrok?  
R e v o l u c i j a  s a m a  n a  sebi, k a k o r  j o  p r i d i g u j e  k o m u n i z e m ,  
gotovo  ne.  C e  se  n e  zahteva  n i t i  o d  pr istašev  republ ikan
ske, demokratske,  a l i  social ist ične stranke, d a  p o d a j o  izja
vo,  d a  n iso  b i l i  oziroma, d a  n iso  komunis t i ,  pač  p a  o pred
s t a v n i k i h  d e l a v s k i h  u n i j ,  k j e  j e  n a j t i  p r a v i  v z r o k  tega po
s t o p a n j a  i n  k a k o  g a  j e  sprav i t i  v s k l a d  z amer i ško  ustavo? 
K o n č n o  j e  v s a k  A m e r i k a n e c  e n a k o  s v o b o d e n  i n  v e l j a  ame
riška u s t a v a  za  vse !  K o n č n o  amer i ška  komunis t ična  stran
k a  n i  z n i k a k i m  z a k o n o m  izrecno prepovedana!  K o n č n o  
g r e  p o  v s e h  p o d a t k i h  z a  r a z m e r o m a  tako m a l o  g i b a n j e ,  
s tako m a l i m i  s redstv i  u m s k e  i n  m a t e r i a l n e  narave,  d a  se  
v p r a š a m o — a l i  g r e  za n e k e  i z r e d n e  p o j a v e ?  L.C. 

Pismo ravnateljice 

zavoda slepih 
EUCLID, Ohio—Mrs. Marion 

Bashel, ki se je  zadnje poletje 
nahajala na obisku v stari do
movini, je  t j a  ponesla ob isti 
priliki darila krožka št. 1 Pro
gresivnih Slovenk za slepo deco. 
Pred kratkim j e  prejela od Mi
re  Dobovšek, ravnateljice zavo
da za slepo mladino v Ljubljani, 
sledeče pismo: 
"Obiski ameriških rojakov v 
Zavodu za slepo mladino v 
Ljubl jani  

"Mnogi slovenski rojaki iz Ze-
dinjenih držav, ki so letos poto
vali v Jugoslavijo, so obiskali 
tudi Zavod za slepo mladino v 
Ljubljani. Glavna tajnica Pro
gresivnih Slovenk, Mrs. Josie 
Zakrajšek j e  prisostvovala pri
reditvi slepe mladine ob zaklju
čku šolskega leta v mesecu juni
ju. V juniju j e  obiskala slepp 
mladino tudi Mrs. Marion Ba
shel, predsednica krožka št. 1 
Progresivnih Slovenk v Cleve
landu, ki j e  prinesla kot darilo 
tega krožka pet prekrasnih za-
pestnih ur, izdelanih specialno 
za slepe. 

"Te ure j e  prejelo pet najbolj
ših gojencev, ki bodo prihodnje 
leto zapustili zavod in šli v raz
ne poklice, k j e r  jim bodo ure 
zelo potrebne. Tovarišica Bash-
lova j e  izročila za našo slepo 
mladino tudi dar tovarišic Trat-
nikove, Candonove, Skukove in 
Stoklove. Vsem iskrena hvala! 

"Zelo veseli smo bili tudi osta
lih obiskov. Posetili so nas še :  
Mary in Joseph Jeraj,  Josip, 
Berta in Ronald Dovgan, Mary 
in Peter Šter, Mary in Andrew 
Bozich. V spremstvu tovariša 
Etbina Kristana in njegove so
proge Frances Kristan pa so nas 
obiskali v začetku meseca sep
tembra Lojaka in Frank Muha 
in Mimi Omahen. 

"Vsi  gostje so si ogledali pro
store v zavodu in razstavo, k j e r  
so se seznanili z delom gojencev 
in učiteljstva. Osebno so se 
prepričali, da ima slepa mladina 
v Ljubljani lep dom in dobro 
oskrbo ter uživa najboljši pouk, 
da bo nekoč sposobna sama slu
žiti svo j  kruh. Gostje so se tudi 
prepričali, kolikega pomena in 
koristi so za napredek zavoda 
razna praktična darila, ki so jih 
poslale Progresivne Slovenke. 

"Vsem prijateljem slepe mla
dine iskrene pozdrave in za
hvala ! 
"Ljubljana, 22. oktobra 1952. 

"Za Zavod za slepo mladino v 
Ljubljani, ravnateljica: 

"Mira Dobovšek." 

S T E V E N S O N -
EISENHOWER 

WASHINGTON, 11. novem-
bra-—Danes zvečer po osmi uri 
bodo ameriške radio postaje v 
službi "Svobodne Evrope" in 

"Svobodne Azije," prenašale iz
va janja  Stevensona in Eisen-
hovverja o svobodi narodov. 
Stevenson bo govoril iz Spring-
fielda, 111., Eisenhower iz Aug
usta, Ga., k je r  se nahaja  na po
čitnicah. 

Štiridese+le+nica 

društva Kras 8 SDZ 

CLEVELAND, Ohno—Kakor 
je  cenjeni javnosti že delno zna
no, proslavi društvo Kras, št. 8 
SDZ svojo 40-letnico obstoja, in 
to v soboto, 15. novembra v Slo
venskem domu na Holmes Ave.. 
Pričetek ob 7. uri zvečer. 

Program proslave bo kratek 
in jedrnat; obsegal bo približno 
sledeče točke: Glavni predsed
nik Sušnik bo imel kratek go
vor v slovenščini, glavni tajnik 
Traven pa v angleščini. Pred
stavljen nam bo naš se edino ži
veči ustanovni in še vedno naš 
član, sobrat John Valenčič. Ok
tet pevskega zbora Jadran nam 
je  obljubil, da nas ob t e j  priliki 
poseti in nam zapoje nekaj  lepih 
pesmi in to tako kot zna le on. 
Vsi, ki smo te pevce že slišali, 
smo prepričani, da nam bodo po
dali nekaj  lepega užitka. To bo 
približno naš celoten program, 
kateri bo tra jal  največ kakih 45 
minut, nakar sledi ples. 

Našemu članstvu in javnosti 
j e  znano, da naŠe društvo ne pri
reja  pogostih zabav in veselic, 
bilo bi pa skoro neodpustljivo, 
da ne bi v s a j  skromno prosla

vili ta  pomemben jubilej našega 
društva. Da nismo priredili kak
šnega banketa (kot se ob takih 
prilikah spodobi), j e  vzrok ta, 
da nismo hoteli našega članstva 
in drugih posetnikov preveč fi
nančno obremeniti, pač pa smo 
mislili "manjša kot bo vstopni
na, večja bo udeležba," in to je,' 
kar  mi želimo. Napolnimo dvo
rano Slovenskega doma, ker več 
kot nas bo, bolj  bo luštno. 

Da bomo žejne napojili in lač
ne nasitili, smo se dobro pripra
vili, za plesaželjne j e  tudi pre
skrbljeno, da bomo zraven "kak
šno rekli," j e  tudi gotovo. 

Torej, na svidenje! 
Joško Jerkič, predsednik. 

" J a d r a n "  v a b i  na .koncert  
CLEVELAND, Ohio —Zopet 

j e  prišla jesen in z n jo  sezona 
koncertov in iger. Ko listje od
pade, izgine čas poletne narave 
in vsi se počasi obračamo za raz
vedrilo v naših dvoranah — na 
koncerte itd. 

Že j e  tu čas Jadranove jesen
ske prireditve. V nedeljo, 16. no
vembra podamo lep koncert, bo
g a t  z natančno in skrbno izbra
nimi pesmicami. Vključene so 
stare in nove pesmi—pa vse le
pe. Mešan zbor bo pel "Če ti ne 
boš moj, pa noben ne bo," zelo 
ljubezniva pesem; potem "La
stovkam" in "Zeleni Jur i j "  in se
veda o lastovki in spomladi vsi 
radi pojemo; nadalje "Fantu," 
"Dekle pere srajčki dve," in še 
mnogo drugih. 

Ženski zbor bo zapel prelju
bo, "Lepo moje ravno polje" in 
"Moj ljubček je  krepak mor
nar." Fantje se bodo postavili z 
"Vse najlepše rožice," "Ko so 
fant je  proti vasi šli" in " K a j  mi 
nuca planinca." Slišali boste tu
di izčrpke iz operete "Valček 
ljubezni" in "Grofa Cigan." V 
duetu pojeta Angela Zabjek in 
Frank Kosich, pesem iz Mozar
tove opere, "Don Giovanni" in 
duet iz "Valček ljubezni." Betty 
Resnik, Frances Godnavec in 
Florence Unetich pojete trio 
"Temperament," tudi iz operete 
"Valček ljubezni." Na programu 
bo tudi mešan oktet in solisti, a 
ni prostora tu za omeniti vse. 

Obstoj kulturnega društva 
danes ni lahka stvar. Težko je  
dobiti nove člane, ker današnja 
mladina po večini se ne zanima 
posebno za naše kulturno giba
nje. Stroški pri prireditvah ka
kor pri vsaki drugi stvari so 
vedno višji. Zanimanje med na
šimi posetniki ni več tako globo
ko kakor pred leti. Seveda, se
d a j  imamo vsi druga razvedri
la—gledališča, radije, televizije. 
Ampak to si lahko vse ogledamo 
in poslušamo vsak dan. Kultur
na društva vas  prosijo za pomoč 
samo parkrat na leto. 

Dajte priznanje pevskim zbo
rom in dramskim društvom— 

•priznanje za njih delo in trud, 
da ohranijo našo kulturo čim 
več let. Brez vaše pomoči jim ni 
mogoče obstati. Gotovo vam je  
obstoj slovenske govorice in slo
venske kulture dovolj pri srcu, 
da ne boste odrekli vstopnice tu
k a j  ali tam za kakšno prireditev. 
Še zame j e  ta obstoj važen in jaz 
sem tu rojena Slovenka. S a j  je  
slovenska pesem ravno tako le
pa danes kakor j e  bila pred leti, 
ko so bile nase dvorane sezidane 
in pevski zbori ustanovljeni. 

Torej, obiščite koncert pev
skega zbora Jadran v nedeljo, 
16. novembra. Vstopnice so sa
mo en dolar in doživeli boste lep 
program poln bogastva naše pe
smi, in s tem dali spodbudo pev
cem, katerim j e  naša pesem ta
ko pri srcu. 

Florence Unetich. 

POZNAJTE ZAKONE 
Nepoznanje^zakona n i  n ikakršen  

izgovor za krši lce  prometn ih  pred
pisov.  Prometne postave so točno 
i n  razločno p o j a s n j e n e  v c iv ičnem 
o d d e l k u  r u m e n i h  l istov katerekol i  
te le fonske  k n j i g e .  Čitajte  predpise  
—seznani te  se  ž n j i m i — p r e d v s e m  
p a  UPOŠTEVAJTE j ih l  

Ob Tihem oceanu 
Piše  F R A N K  K E R Ž E  

ROJSTVO N A S E L B I N E  

Včeraj  je  bila prerija, pušča
va ali skrbno obdelana njiva. Pa 
j e  nekdo prišel, ali boljše—se 
pripeljal okoli, meril s kora
kom na levo in desno, potem pa 
izginil, kakor bi g a  veter odne
sel. 

Par dni kasneje se pritreseta 
oziroma pripeljeta dva človeka. 
Izvlečeta nekaj  zavitkov in jo  
udarita na polje. Ce se j e  k a j  
takega pripetilo v naši vasi, so 
vaški možaki stopili skupaj, po
gledovali drug drugega, dokler 
ni eden izmed .njih vzel pipo iz 
ust  in razvozlal zastavico z be
sedami : 

"Žvenir j e  prišel." 
Beseda "inženir" j e  vse prene

rodna za naš lepi jezik in zato 
j e  naš človek kar  po svoje pri
krojil, da j e  ložje za jezik in uho. 

Da, to j e  začetek bodoče na
selbine. Inženir in njegov poma-
gač skačeta nekaj  dni sem in 
t je, zabijata količke, potem pa 
izgineta. 

Zatem privleče jo  poseben av
tomobil, ki ima na sebi eno že-
lezje z velikanskim kolesom, ka
kor so v starem kra ju  pri mlinu. 
Previdno naravnajo, potem pa 
potegnejo. Kolo se začne vrteti 
in njegove lopate grizejo zem
ljo, da gre vedno bolj globoko. 
Ko j e  kake tri ali štiri čevlje v 
zemlji, začno tisti avtomobil 
previdno vleči. Kolo se vrti in 
meče prst  na eno ali drugo 
stran. Tako gre več dni, dokler 
ni vse prekopano. 

Veste, k a j  to pomeni? Temelj 
za zgradbo. Kopljejo navadno 
tri do štiri čevlje globoko, po
tem pa napravijo na vrhu po
daljšek iz lesa, da pride temelj 
dva ali tri  čevlje nad zemljo. To 
je  vse, kar  j e  potreba za začetek 
hiše. 

V južni Kaliforniji ne iščejo 
skale za temelj, ker j e  ni. Tudi 
nobenega kamna ni, ampak sa
ma prst in jako droban vodni pe
sek. Vendar pa se najde tuka j  
in tam skalnato zemljo in tam 
lahko gradiš z opeko. Koder ni 
tega, pa ne moreš drugega, ka
kor položiti hišo kar  na prst. 
Ker je  lahke konstrukcije, se ne 
vdira in ne poseda, kar bi se 
zgodilo, d A. postaviš t j e  z opeko 
zidano hišo. 

K j e  smo zdaj?  Pri izkopanih 
jarkih za hiše in druga poslopja. 
Ko j e  to delo končano, pride zo
pet poseben avtomobil, ki je  ta
ko nekaj  amerikanskega, kakor 
"sandvič" s pasjo klobasico. Ta 
avtomobil vozi namreč poseben 
stroj, ki j e  poln peska, sodra in 
cementa. Kadar se vozniku zdi 
potrebno, odpre posodo z vodo, 
da se začne izlivati na pesek in 
cement. Istočasno se počasi vrti, 
da se vse dobro premeša in pri
pravi, ko pride človek do stav-
bišča. Bogami, če se to ne pravi 
porabiti ves čas, pa res ne vem, 
k a j  bi bilo. Avto torej  vozi mate
rial, katerega sproti pripravlja 
in g a  s posebnimi žlebov^ pusti 
teči za temelj. Ko izprazni vse 
skupaj, odide nazaj  po novi ma
terial. Med tem pa vozijo po tri 
ali več avtomobilov dodatni ma
terial tako, da j e  zmira^j en truk 
z materialom na mestu. 

Medtem ko se material strju-
je, pridejo "plumberju" in po
stavijo ter zvežejo vse, kakor 
mora biti. Vso j e  še pri tleh, le 
posamezne močnejše cevi pripo
vedujejo svetu, kot bo kuhinja 
ali kopalnica. 

Zdaj pride čas za tesarje ali 
stavbenike. Velikanski dvojnati 
truki, to se pravi—prvi truk s 
strojem, drugi pa pripet za pr
vega, oba naložena do vrha. 
Vsak truk ima že ves umerjen 
les za eno hišo, garažo, ali kar 
je že. 

Do zdaj  j e  bilo vse delo tako-
rekoč v tleh. Ko pa pritisnejo 
tesarji, se kmalu vidijo "kavka-
ve." Stene premerijo kar na tleh 
in zbijejo. Potem jih postavijo, 
prvo, drugo, tretjo, nadalje no
tranje prostore. Vse j e  iz same
g a  "tubajfor," samo pod podom 

rabijo 2x6 ali k a j  boljšega. To 
gre vse tako hitro, da dva člo
veka postavita ogrodje za eno 
hišo v enem dnevu ali tako. Ko 
človek pride recimo teden kas
neje do stavbišča, g a  pozdrav
l j a j o  hi%na okostja in kažejo, 
kako bo izdelana nova zgradba. 

Zdaj pa stene. Veste, kako na-
rede? Čisto navaden strešni pa
pir nabijejo krog in krog, da 
izgleda od daleč v resnici kakor 
hiša. Vrh tega papirja nabijejo 
kokošjo žico (Chickenwire), po
tem pa namečejo morta. Na no
tranji  strani pa nabijejo velike 
plošče "prešanega morta," na 
katerega pride nekaj  morta, da 
se vse zamaže. To gre vse tako 
hitro, da bi rekel, da izdelata 
dva človeka eno hišo v enem 
tednu. 

Ko j e  vse gotovo, imaš pred 
sabo nekaj  kakor resnično hišo, 
ampak j e  taka, kakor strah, ki 
j e  sredi votel, okrog k r a j a  g a  
pa nič ni. Za Kalifornijo j e  to 
dobro in drži—kako dolgo, ne 
vem. Res je, da ni nič solidnega, 
trajnega—lepo pa je. In zdravo 
tudi. Včasih rabijo "stucco," za 
zunanje stene — zato j e  napet 
"chiqkenwire," da drži mort. 
Dostikrat pa najdeš hišo, obito 
z lesenimi deskami, kar  lepo iz
gleda in j e  po mojih mislih bolj 
trdno, kakor "stucco." Tukaj  se 
dobi "rdeči les" (red wood), ki 
j e  posebno dober za zgradbe, ker 
j e  jako trpežen in trden. Pravi
jo, da nikdar ne gnije. 

Gradba hiš, ki ima recimo pet 
sob in vse potrebne shrambe, 
velja danes primeroma okoli pet 
tisoč dolarjev, kar  se mi zdi celo 
v ti draginji daleč previsoko. 
Ker dobi človek tuka j  vse vre
zano in zmerjeno, bi rekel, da bi 
lahko slednji človek postavil 
sam tako "kučo," ker ne zahte
va drugega, kakor da znaš rabiti 
kladivo. Pri teh zgradbah ne sli
šiš drugega kakor večni "pika 
poka, pika pok," kakor v starem 
kraju, kadar mlatijo. 

To bi bil en način postaviti si 
dom. Imamo pa še drugega in 
ta je—da kupiš narejeno hišo. 
Ko sem prve dni malo hodil po 
okolici, koder živim, sem videl 
velikanski lot, ki j e  imel same 
stare hiše vseh vr s t  in oblik, ka
kor kočevski grehi. Vse so bile 
vzdignene od tal in podprte. 

Če imaš lot, greš lahko do teh 
ljudi, pregledaš hiše in si izbe
reš eno. Cena? Kakor se pogo
diš. Rečem le toliko, da so dosti 
drage. 

K a j  pa potem ? Pridejo z avto
mobilom, ki ima tako ploščo, ka
kor v starem kra ju  skedenj, ko
der mlatijo. Kar nekam spret
no se spravijo h tisti hiši, ki jo 
mislijo prepeljati in predno se 
dobro zbudiš od svojega začude
nja, j e  že hiša na avtomobilu. 

Potem se pa začne čisto po
sebna procesija. Kakih pet de
set korakov pred avtomobilom 
gre človek z rdečo zastavo. Kar 
pride avtomobilov nasproti, se 
morajo kar  lepo umakniti, ka
kor vedo in znajo. Največkrat 
gredo v stranske ulice, če pa ce
sta ni obrobljena, zapeljejo kar 
na polje. 

Najbolj imeniten je  človek, ki 
stoji ali čepi vrh strehe. On vodi 
kakor general svojo armado, 
privzdiga clektričnne in telefon
ske žice, koder jo potreba in 
sploh daje  "komando" na desno 
in levo, naprej in nazaj. 

Zadej sta potem še dva mo
ška, ki pazita na to, da ne pride 
kak avtomobil preblizu, ker se 
večkrat zgodi, da zadenejo. Se
veda gredo jako počasi, prime
roma tako, kakor hodimo ljudje. 
Hišo peljejo na razne daljave, 
recimo do dvajset  milj daleč. Ko 
pridejo do stavbišča, lepo izma-
nevrirajo, da so kar kmalu tam, 
koder ima stati bodoči dom. • 

Da ne bo kdo preveč navdu
šen za tak dom, moram pove
dati, da je  marsikaj  treba, prod
no jo dom tak, da morejo l judje 
živeti notri. Ko namreč hiša^sto-
ji na kraju, koder j i  je  name

njen, j e  samo en odstavek dela. 
Treba j e  kopati in zalivati te
melj, kar  ni ne lahko ne ceneno 
delo. Potem pride najdražje. To 
j e  "plumbing." Hiša mora staU 
na tramovih, ko se koplje in vli" 
va  cemen. "Plumbing" p& P"' 
de potem, ko j e  hiša že postav
ljena na temelj. 

S tem bi bilo glavno delo kon
čano. Seveda j e  treba tukaj w 
tam poprave, ker se zmiraj M 
poškoduje pri dviganju ali pre
vozu. Izkušal sem izvedeti, ko
liko velja prevoz ene hiše, P® 
nisem mogel. Tisti, ki tržijo s.hi' 
šami, pravijo tako "toliko velja 
'kuča,' katero izbereš in to se 
razume tako, da jo  postavimo na 
tvo j  lot." Vse drugo je tvoja 
stvar in tvoji stroški. , 

Kakor bo čitatelj izprevide, 
govorim zmirom le o lesenih h'" 
šah. Drugih skoro ni, ali pa 
bile tako drage, da bi se bolj iZ" 
plačalo živeti pod "marelo," P̂ 
bi ne bilo treba pomivati okenj 
niti barvati. Severne državei 
Oregon in Washington ter dru
ge v Kanadi imajo tolike zalo 
ge najboljšega lesa, da ga ne bo 
nikdar konec. Vse se prip̂ Û  
zrezano in sortirano kar po 
ju. Potem pa gre z velikanski®' 
truki na vse strani. 

Ne spominjam se, da bi 
kda j  čital ali slišal opis, kako s« 
grade domovi. Jaz sem se P̂ 
nalašč spravil nad to nalogo, ker 
je  drugod po svetu vse standar' 
zirano, t u k a j  v naši južni Ka 
forniji pa j e  vse to nekaj P"' 
sebnega, nenavadnega in s®®' 
prepričan, da bo vsak profitir 
nekaj, kar  mu zna kdaj  P̂ *̂  
priti, č e  drugega ne, boste vsaJ 
vedeli, k a j  vas  čaka tukaj, 
se odločite za obisk ali stal®" 
naselitev. 

A M E R I Š K A  I N  E V R O P S ^  
O Z N A Č B A  MER 

Pri čevljih j e  razlika v 
aačbi 32% do 33 točk, ki F 
je treba odšteti od evrops*^ 
mere, bodisi pri moških ali P 
ženskih čevljih. 

Na primer: če vam 
da želijo čevlje št. 39, to je a#* 
riška mera 6 in pol, št. 40 r 
7. št. 41 j e  8, št. 42 j e  9, 5t. 
je 10, št. 44 j e  11. 

Ženski č e v l j i  so oava^'' 
manjši nego gornje mere. ^ 
ko bi na primer: št. 38 bil& 
6, 37 št. 5, 36 š t  4. 

Žfenske obleke: š t  40 je g 
riško 32; 42 j e  34; 44 j e  36: 
je 38; 48 j e  40 itd., vedno ^ 
8 t o č k  manjše od evrop® 
mere. 

Moške srajce:  št. 35 je 
riško 13 in pol; 36 j e  14: 3 
14 in pol; 38 j e  15; 39 je .g 
pol; 40 j e  15%; 41 j e  16: 4̂  ^ 
16 in pol in 43 j e  17. 

* ^ za
pr i  moških oblekah pa s® 

čenja v Evropi z št. 42, -g 
v Ameriki 33; 44 j e  34; 4 
36; 48 j e  38; 50 je  39; 52 j e ^  
54 j e  43 in 56 j e  44. (Se 
med 10 in 11 točk razlike.) 

PribUžna metriČna dol®®® ^ 
ameriški meri: 

1 centimeter —0.3937 in̂ ®' ^ 
1 meter — 3.2088 č e v l j *  

1.0936 jarda. 
1 kilometer — 0.6214 .yĝ  

milje oziroma dolžina ^ 
sprejeta potom zakonod^ 

1 kilometer na vodni 
j e  0.5369 "nautical" 
Enako j e  pri deklicah jg 

gačna evropska mera. S t  
ameriško 12; 40 j e  14; 42 j® 
44 j e  18 in 46 j e  20. 



ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

KAKO SMO POTOVALI 
iROM SLOVENIJE 
Štrekelj F lor jan  in  Pavla A r t e l j :  

Klic po vrnitvi v 'domovino se 
oglasi v naših srcih tako močno, 
da smo se  vrnili iz Amerike po 
30 letih v s v o j  rojstni  k r a j  med 
svoje domače. V nas  s e  j e  zgani
la misel, da  nas  j e  rodila slo
venska zemlja, zato smo v tujini 
hrepeneli po naših kraj ih,  l ju
deh, naši besedi, naši pesmi, na
šem soncu. Želeli smo, da bi sto
pili zopet na domačo zemljo, 
skromno, toda lepo in s e  objeli 
s tistimi, po katerih smo hrepe-
î eli dolgo dobo v tujini. 

Spominjamo se, kako j e  bilo 
tedaj, ko smo odhajali pred 
Mnogimi leti iz domovine, kako 
težko j e  bilo slovo od domačih, 
slovenske besede," od lastne gru
de. Toda takratne razmere so 
bile temu krive. 

Tedaj, ko smo odhajali, nam 
Je bila domovina mačeha, ni 
Jiam nudila dostojnega življe-
i^ja, ni nam bilo dano, da  bi si 
Ogledali in spoznali v s e  lepote 
iiaše skupne domovine. 

Od takra t  smo doma preži
veli; prvo svetovno vojno, ki j e  
Zapustila močne posledice. A v 
stri ja  j e  bila razdeljena, nasta
la j e  nova država Jugoslavija, 
ki j e  tudi razpadla leta 1941. 
Obe državi s t a  propadli, ker  ni
sta imeli pogojev za nadal jnj i  
razvoj. Tega vsega  nismo preži
veli, zato j e  za nas  mnogo no
vega. 

Mnogo s e  j e  spremenilo 'od 
tistih časov, če pomislimo na  
težko narodnoosvobodilno bor
bo, ki j e  zahtevala  med narodi 
Jugoslavije  i z r a z i t o  notranjo 
preobrazbo. Mnogo so že pisali 
o našem dejanju,  velikokrat 
skora j  neverjetne  in grozne 
stvari. Prebirali smo s i  nacio
nalno .in socialno syoboda Do
čakali smo svobodo in zboljša
nje  socialnega položaja. Pove
dali smo tudi našim rojakom v 
Ameriki,  da j e  naša domovina 
svobodna, toda porušena in opu-
stošena, d a  d a j e  vsakomur mož
nost dostojnega živl jenja in vr
nitve v domovino. 

Zato nas  j e  privedla v domo
vino neka silna žel ja  po spozna
nju, prišli smo, da  si  sami^ ogle
damo, da  spoznamo resnico o 
domovini, slišimo njen prijetni 
klic—klic k vrnitvi. 

Hi 

Prišli smo v domovino. Naj
pre j  smo se  oglasili pri svojih 
domačih in pri znancih. Polno j e  
bilo veselega svidenja in ginje-
nosti. Mnogo jih ni bilo več med 
živimi, 'preminuli so  med dobo 
okupacije, ali pa s o  bili tedaj,  
ko smo odhajali v Ameriko še 
niajhni, tako da j ih nismo po
gnali. O tistem težkem, ko smo 
(̂ nli, da  v domovini s e  j e  že po
pravilo, tako da j e  s e d a j  pomoč 

tujine postala že nepotrebna, 
razen redkih izjem. Dolge so bi-
le izpovedi enih in drugih, tež
ke od t u k a j  in iz tujine. Toda 
domača pesem in govorica s t a  
3ih pregnali na vesele ia prijet
ne dneve, ki smo jih preživeli v 
srečni preteklosti. Vse  stare 
spomine iz mladosti in poznejše 
dobe smo obujali in s e  ob njih 
Veselili. Ni  j ih bilo ne konca ne 
kraja. 

m 
Seveda pa smo si ogledali tudi 

našo širšo domovino, k a r  nam v 
jnladosti ni bilo dano, ker  nismo 
inioli potrebnih sredstev, pa tudi 
ne Časa. 

Pričeli smo z ogledom Ljub-
jane, ki se  j e  od tiste dobe, ko 

snio odšli, zelo povečala in mo-
(^ernizirala. Tako da  bi se  člo-
®̂k skoro ne spoznal, ko j e  ogle-
°yal  ogromne bloke stanovanj

skih hiš v centru mesta, k j e r  so 
ili preje še  travniki. Lepo ure-

Jene ulice s številnimi krasno 
Urejenimi parki, z lepim in dobro 
^hranjenim gradom na hribu 
sredi mesta, d a j e  mestu izreden 
poudarek. Prav  posebno pa so 
Ljubljančani na petnajst-nad-

4tropni nebotičnik ponosni. Sa
mo mesto se  j e  močno razvilo 
proti mestu, kamor pelje trolej-
bus, dal je  proti vzhodu in za-
padu b a r j a .  Tudi t ramvajsko 
omrežje j e  zelo razširjeno do Št. 
Vida, Viča, Most in Sv. Križa. 
To razširitev j e  narekovalo po
večanje Ljubl jane.  Lepa in 
ogromna sprehajališča v Tivoli
ju, samo n e k a j  minut oddaljene 
od centra mesta, so zelo lepo in 
mikavno urejena. Neka j  minut 
v i š je  j e  hrib Rožnik, na  katere
g a  vodijo iz vseh smeri lepo ure
jena pota, ob njegovem vznožju 
j e  hotel Belvue in gostilna Čad, 
na vrhu hriba j e  prijetna doma
ča gostilna, v kateri  hiši s e  j e  
zadrževal tudi znani slovenski 
pisatel j  Ivan Cankar. Od t u  se  
t i  odpre krasen razgled proti ju
g u  na l jubl janski  grad, Celovec, 
na skrajnem jugu  pa  na Krim. 
P r a v  tako imaš zelo prijeten 
sprehod na l jubl janski  grad  ali 
na Golovec, ki  j e  oddaljen pol 
ure iz centra mesta. Z obeh točk 
imaš krasen razgled proti Kam
niškim planinam, Karavankam 
Julijskim alpam, kakor tudi na  
vse  predgorje okrog Ljubljane. 
Skratka, samo mesto napravl ja  
vt is  p r a v e g a  letoviščal-skega 
mesta po svoj i  legi in klimi. 

Iz Ljubl jane smo j o  odrinili s 
prvim jutranj im vlakom proti 
Postojni. Med vožnjo so nam 
tolmačili in pripovedovali, kako 
j e  bilo med okupacijo: kako j e  
okupator obdajal  v s e  k r a j e  z 
žično oviro, kako j e  strel jal  tal
ce, kako j e  poštene in zavedne 
Slovence vozil v internacijo, k j e r  
j ih j e  na  tisoče pomrlo ali pa  
so s e  do smrti zmučeni in pohab
ljeni vračali domov. Vsakomur, 
ki  ni bil za okupatorja, so  g a  
zasledovali in preganjali. Zato 
so l j u d j e  odhajali v partizane, 
ali pa  so se z njimi povezovali v 
organiziran vsenarodni odpor. 

V bližini Ljubl jane so imeli 
partizani svoje  postojanke, ka
mor so l j u d j e  odhajali preko 
okupatorjevih blokov z ponare
jenimi dokumenti. Po mestih so 
zbirali hrano, obleko, zdravila in 
orožje, v se  k a r  j e  bilo potrebno 
in odpremljali v partizane in to 
na razne načine, da  j ih okupa
tor ni izsledil. Vsakomur, ki so 
mu dokazali potom težkega mu
čenja, da sodeluje s partizani, j e  
bil obsojen na  smrt, dosmrtno 
ječo, na  več let zapora ali pa 
poslan v internacijo. Na s m r t  in 
živl jenje so bili l j u d j e  povezani, 
le redki so bili izdajalci, ki  so  
služili okupatorju. Pokazali so 
nam, k j e  v se  v bližini Ljubl jane 
so bile postojanke partizanov: 
ta  krasota narave s tara  že več 
hovgrajskih dolomitih, na Or-
lah;  bili so  po vsem ozemlju na
še  tedanje Jugoslavije.  

Okupator j e  moral držati pre
ko  30 divizij  vo jaš tva  na  našem 
ozemlju zaradi našega odpora. 
Videli smo porušene in požgane 
domove, sledove okupatorjevih 
bunkerjev, kako obnavljajo po
žgane k r a j e  in naselja. Pri Bo
rovnici smo gledali novo spe
l jano železnico, ki j e  par kilo
metrov dal j ša  od prejšnje.  Prej
šn j i  ogromni viadukt j e  pred 
vojno bil porušen. Dalje se  nam 
odpre pogled na Vrhniko, rojst
ni k r a j  pisatel ja Ivana Cankar
ja.  Na vseh postajah j e  polno 
živl jenja z nakladanjem in raz
kladanjem lesa, ki j e  pri nas 
eden glavnih izvoznih artiklov. 

(Dalje  prmodnJliD 

Iskanje zakopanih 

zakladov 
v naročju matere zemlje j e  

skritih mnogo zakladov. Danda
nes s i  t e  zaklade navadno pred
stavl jamo v obliki rude, iz kate
r e  s e  pridobiva atomska energi
ja,  v obliki surovih demantov, v 
obliki bogate zlate rude ali v 
obliki ol ja.  To so zakladi, kate-. 
rih s e  še  ni dotaknila človeška 
roka. Nekatere teh zakladov po
lagoma odkrivajo in izkorišča
j o ;  veliko p a  j ih  os ta ja  in bodo 
ostali neodkriti. 

Poleg omenjenih ,pa j e  v zem
l j i  zakopanih mnogo zakladov, 
ki so  že šli skozi človeške roke. 
Ti zakladi predstavl ja jo izčišče-
no zlato in srebro v, raznih obli
kah in dragulje.  Zlato in srebro 
j e  navadno v obliki denar ja  ali 
raznih okraskov, včasih p a  tudi 
v kosih raznih oblik. Ti zakladi 
so bili iz enega ali drugega vzro
k a  skriti  v zemljo in izgubljeni 
ali pozabljeni. 

V š e  nedavni preteklosti j e  bil 
splošno v porabi le denar iz ko
vin, zlata, srebra, platine, nik
l j a  itd. Tak denar j e  bU varen 
pred gnilobo, če j e  bil zakopan 
v zemljo. Dandanes, ko je, razen 
drobiža, v prometu skoro iz
ključno papirnat denar, g a  na j
brž noben pameten človek ne 
zakopava v zemljo, k j e r  bi  hitro 
strohnel. Iz tega  izhaja, da  de
narni zakladi, skriti  v zemlji, iz
h a j a j o  iz preteklih časov. 

V naših otroških letih smo v 
starem k r a j u  slišali pripovedke 
o zakladih, ki  da so bili zakopani 
na križpotjih ali na  drugih bo l j  
ali m a n j  primernih kraj ih.  Taki 
zakladi d a  so o kresu ali ob 
raznih drugih prilikah "cveteli" 
z višnjevimi plameni in stražili 
so  j ih  v rag i  ali v s a j  čarovnice. 
Dvigniti j e  bilo mogoče t a k  za
klad le s posebnimi ceremonija
mi in v določenih nočnih urah. 
To s o  bile pripovedke, katerim 
smo malo verjeli, malo p a  ne. 

POSLUŠAJTE 

nov slovenski radio 
program 

na postaji WJW 
( 8 5 0  ki lociklov)  

vsako nedeljo 
med 

11.30 in  12. uro opoldne 

A N N  T R A V E N ,  oznanjevalka 

Vsekakor j e  gotovo, d a  j e  kdo 
res  našel zakopan s ta r  denar, 
navadno po nakl jučju in brez 
ceremonij. V starih časih ni bilo 
hranilnic in mnogi bogataši so  
kovance skrivali zazidane v zi-
dovje  ali zakopane v zemljo. 

Amerika j e  primeroma mlada 
dežela in na  splošno ne skriva 
dosti zakopanih denarnih zakla
dov. Izjemo v tem oziru pred
s t a v l j a  sedanja država Louisi
ana ,  k j e r  večkrat po nakl jučju 
najdejo  zakopane zaklade. Na 
primer leta 1929 so našli v suhi 
s trugi  reke Calcasieu v severni 
Louisiani za  $75,000 zlatih in 
srebrnih novcev. Zaklad j e  bil 
najden slučajno. Sodi se, d a  j e  
bil zakopan na  obrežju reke, pa  
j e  reka polagoma nekoliko iz-
premenila s v o j  tek. 

Tu in tam naletijo f a r m e r j i  
pri oranju na  kovinske posode 
z večjim ali manjšim zakladom 
zlatih in srebrnih novcev. Vča
sih naletijo na  take  zaklade tudi 
lovci ali ribiči. Taki zakladi s e  
največkrat  na jde jo  ob rekah ali 
ob morskih zalivih, ki  j ih  ima 
Louisiana obilo. Splošno se  sodi, 
da so tiste zaklade večinoma 

skrili pirati ali morski roparji,  
pa  so skrivališča izgrešUi ali pa  
so našli smrt, ne da bi bili p r e j  
komu zaupali, k j e  j e  zakopan 
zaklad. Nekatere zaklade so za
kopali tudi bogati plantažniki za 
časa ameriške civilne vojne, ko 
so s e  severne armade približale 
tistim krajem. 

Med domačim prebivalstvom 
tistih k r a j e v  j e  dosti pripovedk 
o zakladih zakopanih t u  in tam. 
Nekateri tistih domačinov so 
potomci piratov. Podjetni "za-
kladoiskalci" sledijo takim pri
povedkam in včasih najdejo k a j ,  
včasih pa  nič. Največ zakopanih 
zakladov odkrijejo slučajno l ju
dje,  ki  j ih niso iskali. 

— N O V A  DOBA 

DVE HIŠI N A  ENI LOTI 
Na E. 61  St. med Bonna in 

Superior Ave.  Prva  hiša j e  za 
3 družine, druga pa za eno dru
žino, s 5 sobami. Zelo dober na
kup. $13,700. 

K O V A Č  R E A L T Y  
960 E.  185 ST. 

K E  1-5030 

R .  K .  O. KEITH'S - E.  105th  THEATRE 
F A S T  105th STREET & EUCLID A V E N U E  

V n a š e m u  g ledal išču  b o m o  kaza l i  n a j n o v e j š e  f i l m e ,  sedeži  so u d o b n i  
i n  ozrač je  pr i j e tno.  Pr idruži te  se  naš im r e d n i m  pose ln ikom.  Parka-
n j e  a v t o v  p o  znižani  ceni.  ^ 

V LOWER MALL GLEDIŠČU 
n a  E. 3 St. i n  Superior nasproti  g l a v n e  k n j i ž n i c e  

s e  k a ž e  nadvse  zanimiv f i l m  
" T H E  G R A N D  C O N C E R T "  

v B A R V A H  

IŠČEJO STANOVANJE 

I Š Č E  S E  
stanovanje s 3 sobami, 

spodaj. 

Kdor ima za oddati, n a j  blagovol i  
pust i  nas lov  v u r a d u  tega  

lista.  

DELO DOBIJO MOŠKI 

Freight Handlers 
Nickel P la te  Freight  House 

V starosti  18  do 50 let  
Plača $1.64 na  u r o  

5 dni v tednu; čas  i n  pol  n a d  
8 u r  t e r  p o  40  u r a h  

V p r a š a j t e  za 
A .  P .  PHIPPS 

Nickel Plate Railroad Co. 
E. 9 ST. i n  B R O A D W A Y  

YOU can be  the 
w o m a n  of 
the year 

PMPAM PO« NORSINO— 
Mm moft Madad profawkm 

h e NoHonol Em*rg*n«y 

Talk to Ih* DIractor #f Nun« 
at ywr local hetpHd, or 
to a •oHagloto ar keepW 
MtoWafN**#. 

F O R D  
MOTOR CO. 

17603 BROOKPARK RD. 
CLEVELAND, OHIO 

s e d a j  i n t e rvu i r a  mo š k e ,  k i  i m a j o  
nekoliko i z k u š n j e  v l i var skem delu.  

Mi potrebujemo 

TEŽAKE . 

CORE MACHINE 
OPERATORJE 

MOLDING MACHINE 
OPERATORJE 

GRINDERS 
Dobra plača od u r o  poleg dodatka 

za ž i v l j e n j s k e  stroške.  

Zglasitc se  osebno v n a š e m  
. u p o s l j e v a l n e m  u r a d u  n a  

Eagle Rd«« od Brookpark Rd. 

Mary A. Svetek 
POGREBNI Z A V O D  

LICENCIRANA POGREBNICA 

478 E. 152 St. - KE 1-3177 
POGREBI PO ZMERNIH CENAH. 

LEPI, DOSTOJANSTVENI 
A m b u l a r č n a  pos luga  p o d n e v i  i n  ponoči.  

V r š i m o  v s e  notarske  posle.  
Pogreb oskrbimo kjerkoli  i n  po 

vsak! ceni. 
ran 

Louis Planine 

t 

ZDAJ JE ČAS, 
DA SI NAROČITE 

FORNEZ 
NA PLIN 

M a n o  Kolenc 

za pravočasno inštalacijo! 
Dajte, da v a m  pokažemo prednosti novega 

BRYANT 6 
PLINSKEGA FORNEZA 
A U  )>ARNEGA KOTLA 

(z n a p r a v o  z a  z i m s k o  
prezračenje)  

N e  morete dobit i  boljšega 
"air-condit ioned" forneza 

na p l i n !  

Vam ni treba niče- "lET THE PUP BE 
FURNAC2 MAN" 

sar plačati takoj T # i / / - #  
Imate  d o  t r i  leta časa za 

p l a č e v a n j e  

L a h k o  p lačale  p o l e g  
p l inskega  računa  

Ogled za  inštalacijo i n  proračun damo brezplačno 

iSeMri 
*5inc« 
1907" 

V # ^ M 2 0 0  

15505 EUCLID AVE.  a t  T A Y L O R  
T r g o v i n a  j e  odprta  v s a k  p o n e d e l j e k ,  torek,  četrtek i n  p e t e k  

d o  8. u r e  zvečer  * 

Pokličite nas predno boste k o m u  oddali naročilo z a  popravo 
vašega starega forneza a l i  z a  inštalacijo novega. Pr ihrani l i  s i  
boste denar i n  zadovol jn i  boste z našo poslugo! Hann's družba 

j e  na dobrem glasu!  

Izvršujemo vsa monterska dela i n  zamenjamo vaše stare cevi  
z bakrenimi 

Pokličite MU 1-4200 

V A S  MUČI NADUHA? 
P r i  n a s  s i  l a h k o  n a b a v i t e  naj

b o l j š o  o la j šavo  za t o  m u č n o  bole
zen. Zdrav i lo  j e  j a m č e n o  a l i  p a  do
b i t e  denar  naza j .  

MANDEL DRUG CO. 
L o d i  Mandel, Ph.  G., Ph.  C-

15702 Waterloo R d  K E  1-0034 

Chicago, 111. 
FEMALE HELP WANTED 

GOOD HOME needs competent 
Middle-aged Woman. 45-50. Cook
i n g  - housework .  A i d  t o  semi-
inval id .  P e r m e n e n t .  O w n  room,  
b a t h .  

TAlco t t  3-7435 
(Collect) 

W O M A N  f o r  G e n e r a l  H o u s e w o r k  
a n d  C o o k i n g .  O w n  r o o m  a n d  
b a t h .  D P  considered.  References .  
G o o d '  sa la ry .  

DOrcheSter  3-7750 o r  
K E n w o o d  6-1296 

G O O D  H O M E  f o r  Competen t  
Housekeeper .  L igh t  housework ,  
cooking,  c a r e  of 1 chi ld.  S tay .  
References .  

R o g e r s  P a r k  4-3042 

WANTED TO RENT 

3 R E S P O N S I B L E  Adul t s ,  2 em
ployed,  n e e d  2 b e d r o o m  u n f u r 
n ished  a p a r t m e n t  w i t h  garage .  
P r e s e n t  locat ion 10 yea rs .  N .  o r  
N.W. Modera te  r en ta l .  

M E r r i m a c  7-0699 

R E S P O N S I B L E  Couple ,  3 m o n t h  

o ld  baby ,  u r g e n t l y  n e e d  4-6 

r o o m  u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  N .  

o r  N.W. Modera t e  r en t a l .  

A R d m o r e  1-4183 

F A M I L Y  — 3 adults.  1 child, ur
gen t ly  n e e d  2-3 b e d r o o m  u n f u r 
n ished  a p a r t m e n t .  P r e f e r  N .  o r  
N.W. T o  $65. Ca l l  morn ings .  . 

C R a w f o r d  7-2041 

R E S P O N S I B L E  Doctor ,  w i f e ,  3 
ch i ldren ,  u r g e n t l y  n e e d  6 r o o m  
u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  Mus t  
l iave 1st f loor  a p a r t m e n t .  U p  t o  
$85. 

COrne l ia  7-2096 

D A M P  Cold  B a s e m e n t  Per i l ious  t o  
B a b y ' s  Hea l th .  Responsible  cou
p le .  W e  despera te ly  n e e d  2 bed
r o o m  u n f u r n i s h e d  a p a r t m e n t .  N .  
o r  N.W. Modera t e  r en t a l .  

J U n i p e r  8-7582 

2 RESPONSIBLE Business  Women,  
k sma l l  w e l l  behaved  dog,  need  

3-5 r o o m  u n f u r n i s h e d  hea t ed  
a p a r t m e n t .  W i t h i n  w a l k i n g  dis
t a n c e  Medical  Cente r .  U p  t o  $100. 

WHi teha l l  4-2149 
a f t e r  6 p .  m .  o r  Sa t .  a n d  Sun .  

3 A D U L T S  (all employed),  2 chil
d r e n  ove r  12, West  s ide pre
f e r r e d ,  w a n t  5-6 r o o m  u n f u r 
nished a p a r t m e n t .  U p  t o  $100. 

S A c r a m e n t o  2-6321 
a f t e r  6 p .  m .  

R E S P O N S I B L E  Couple ,  2 chi ldren ,  
u rgen t l y  need  5-6 r o o m  u n f u r 
n ished  a p a r t m e n t .  A n y  good lo
ca t ion  N .  o r  N.W.  Modera te  
r en ta l .  

H A y m a r k e t  1-3153 
a f t e r  5:30 cal l  H A y m a r k e t  1-4451 

OGLAŠAJTE V 
ENAKOPRAVNOSTI 

Se kopljem za zdrav

je, so noge za ples, 

Sem komaj hodila, 

t o  s+okraf je res! 
CHERNE HEALTH B A T H  

6904 St. Clair A v e . ,  EXpress  1-8265 
Cleveland 3 j  Ohio 

Je  za r e v m o ,  z a  prehlad,  p a  za 
d r u g i h  tisočkrat! 

CHICAGO, ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

OPENING ANNOUNCEMENT 
A l l  Better  Permanents  Vž Price  

This  W e e k  Only  

M I L D R E D ' S  

P O W D E R  B O X  
5944 P A R K  A V E . ,  CICERO 

• A l l  Hair Sty l ing  • Tint 
• Manicure • Bleaching 

• Scalp  Treatment 
For  A p p o i n t m e n t  Cal l  

T O w n h a l l  3-4010 

BUSINESS OPPORTUNITY 

Real  Moneymaker  f o r  Good Me

chanic  t o  b u y  GARAGE.  — 
Equipped. 5 y e a r  lease. 

1120 N. Cleaver,  
EVerg lade  4-5825 

Best  Chance t o  b u y  TAVERN -
LIQUOR STORE. — Good l i v e  
trade.  Only sel l ing due  to illness. 
Best  o f f e r .  See  to appreciate. 

V i r g i n i a  7-9*134 

AUTO REPAIRING & BODY 
SHOP. Storage  Garage. 50x110. 
On b u s y  main  street.  Wel l  estab
l ished.  R e a l  m o n e y  m a k e r .  Good  
s tock a n d  equ ipment .  Mus t  sacri
f ice.  SEe ley  8-2024 o r  CHesa-
p e a k e  3-3711. P r i č e  $7,500. Sale  
b y  owners.  Does not include 
building. Excellent f o r  a good 
mechanic. Phone today. 

REAL ESTATE 
FOR SALE 

SEE THIS: 4V^ room expandable;  
2 y e a r s  old; ceramic t i l e  bath; 
combination storm-screens; Vene
t i a n  bl inds;  m a n y  ex t ras ,  carpet 
ing.  F .  a i r  oil  hea t .  30x125 f t .  
lo t .  Bes t  o f f e r .  N e a r  Cathol ic  
a n d  publ ic  schools. N.W.R.R. & 
C T A  t ranspor ta t ion .  

Ca l l  ROdney  3-7806 

F O R  S A L E  — 7 Room Brick  Bun
galow,  n e w  m o d e r n  cab ine t  
k i t chen ,  t i l e  ba th ,  oil  hea t ,  2 c a r  
garage .  N e a r  S t .  Odilo c h u r c h  
a n d  school. Also  n e a r  22nd S t .  
shopping  dis t r ic t .  $18,500. Im
m e d i a t e  possession. 

P h o n e  STan ley  8-9050 o r  
L A w n d a l e  1-7313 

W i d o w  leav ing  f o r  F lor ida .  Sel l ing 
5 R O O M  STUCCO HOME.  — 
$15,000. Complete w i t h  electric 
s tove  a n d  refr igerator;  Venetian 
blinds;  m a n y  extras .  Located in  
f i n e  residential  So. Shore area,  
Horace Mann school a n d  O u r  
L a d y  of Peace Parish.  Call  today; 

SO 8-1554 
or wr i te :  8050 J e f f e r y  B l v d .  

L j  - Don't gamble with fir*.*-
^ thfe od*#S' : . 

ore q̂ amst ybg!' 

REAL ESTATE FOR SALE 

B A R R I N G T O N  C O U N T R Y S I D E  
95-acre estate n o w  operating a s  s tock f a r m  — al l  i n  pas ture  

a n d  hay.  Wel l  fenced.  Numerous paddocks a n d  pastures.  L a r g e  
concrete b a r n  lot.  Good w a t e r  supply.  T w o  wel l s ,  both automatic". 
1,600 gal lon underground pressure  tank.  Creek  through b a c k  pas
t u r e s  w i t h  w o o d s  o f f e r s  idea l  f e e d e r  set-up. L a r g e  b a r n s  present
l y  conta in ing 18 b o x  stal ls  f o r  horses .  L a r g e  loaf ing  shed.  4-car 
garage ,  p l u s  m a c h i n e r y  s torage  space  a n d  m a c h i n e  shop,  ch icken  
house.  O n e  5- a n d  o n e  3-room r a n c h  s ty le  a p a r t m e n t .  L a r g e  at
t r ac t i ve  m a i n  res idence comple te ly  modernized .  2,000-gallon 
u n d e r g r o u n d  oil  t a n k .  S t a n d b y  gene ra to r  5 K .  W .  T h i s  is a n  excel
l en t  set-up  — one y o u  w o u l d  b e  proud to own.  PRICE $97,500.00. 

For  appointment call. 
B A R R I N G T O N  

T O W N  A N D  COUNTRYSIDE R E A L T Y ,  INC. 
127 Park  A v e n u e  Barrington 521 Barrington, 111. 

HELP WANTED MALE 

N E E D  A T  O N C E  

F A C T O R Y  HELP 
SHEAR HELP — PUNCH PRESS OPERATORS — 
DIE SETTERS — DRILL PRESS SET-UP MEN — | 

MATERIAL HANDLERS — MAINTAINANCE | 
MECHANICS i 

6 D A Y  WEEK — 3 SHIFTS 
GOOD W A G E S  — STEADY J O B S  — INSURANCE P L A N  

A L G O N Q U I N  T O O L  8 DIE C O .  
4908 WEST FLOUftNOY STREET 



STR AN 4 ENAKOPRAVNOST 

WARWICK DEEPING 

USODOVEC 
R O M A N  

(Nadaljevanje) 
"Najzaljše je, kar sem kda j  vi

del, prijatelj. Kakor slika ka
kega klasika, Alme Tademe ali 
Leightona. Zdaj vam manjka 
samo še " 

A Fream j e  mahoma utrnil 
luči in tako pristrl neobičajno 
zaupnost prigode. Klarin glas se 
j e  zategnjeno vzpel nad molk, 
ki ga  j e  bilo treba z nečim pre
mostiti. Segla j e  Maryji pod paz
duho. 

"Da, res prelestno." 
Z ^ e r i l a  j e  Leslie ju. Kopalni

ca je utegnila biti umotvor, a 
k a j  j e  bilo treba kolovratiti van
jo in obujati predstavo nagote? 
Dostojanstveno so krenili po ši
rokih stopnicah nizdol, gostje 
spredaj, Fream pa za njimi. 
Ogledoval j e  pepel na svoji smot-
ki. 

"Če bi poizkusili s knjižnico? 
Ne zamerite " 

Njegova lesenost j e  rešila po
ložaj, ki ga  j e  bilo omajalo ve
selo solnce v znamenju bika. Ali 
bi hoteli poslušati malce god
be? Če hočejo, nastavi radio ali 
navije gramofon, ali jim pa za-
igj^a najnovejše na pianoli. Je  
gospodična Vinerjeva že k d a j  
poizkusila igrati na pianolo? 
Ne ? Nu, zakaj  ne bi nocoj ? Lah
ko je, da nikoli tega. Pokaže 
ji. 

2 
Prve zvezde so gledale skozi 

kuhinjsko okno na Usodovcu, se 
srebrno iskrile v križkražastih 
oknih in se bratile s plamenom 
zasenčene sveče. Majhen ogenj 
j e  rdečil rešetko novega štedil
nika. Na opečnatem tlaku j e  
stala sredi mokrega kroga veli
ka, pocinkana kopalna kad. 

Furze j e  bil stopil iz nje. Zdaj 
j e  stal vzravnan, z napetimi, 
votlimi ledji, in se brisal; zelo 
blede polti j e  bil, razen tam, ko-

\der jo j e  pri delu nastavljal 
solncu. Komolce, tilnik, glavo in 
prsni izrezek, k jer  j e  nosil sraj
co odpeto, j e  imel r jave  kakor 
ožgana trava. 

Pidžama je  ležala na enem ku
hinjskem stolu, obleka na dru
gem. Težak dan je  bil za njim. 
čeprav so bili vsi dnevi težki, in 
ko j e  vrgel brisačo čez stol in 
segel po spalno obleko, se mu je  
obraz pomaknil v svetlobo sve
če. Bil j e  obraz človeka, ki j e  
z dušo in telesom izmučen in ki 
mu pomeni spanje v s a j  nekaj ur 
pozabljenja, kratko premirje 
med seboj in naravo. Furze j e  
bil oblekel jopič in j e  pravkar 
držal hlače v rokah, ko j e  zasli
šal nekakšen šum iz nočne ti
šine. Poznal j e  sleherni glas, ki 
ga  j e  utegnil doseči iz malega 
sveta okoli hiše, posebno še red
ke glasove noči: veter v dimni
ku, trkanje v e j  na okna, mulje-
n je  konja, ki se j e  pasel ob seči 
ali ob zidu, vrišč, cviljenje in čiv-
kanje nočnih živali. Poljedelcu 

ALI KAfiLJATE? 
Pri n u  imamo isborno idriTilo. 

dm vam uilari kašelj In prehlad. 
Lodl Mandel. Ph. G.. Ph. C. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 

P O Z O R !  
Californijsko grozdje za 

vino 
Muscatel in Alagante 

sodi, od žganja — 50'funtov 
vreča zelnjatih glav za 

$1.89 

Maine krompir 
Dostavimo na dom brezplačno. 

M A R I N K O ' !  
. 416 East 156th Street . 

morajo biti taki glasovi domači; 
v mukanju živine in nemiru hle
va mora spoznati odmev bole
čin. Furze je prisluhnil. Tihota 
je bila globoka, toda njegovo 
kmečko uho je  ujelo nekaj, kar 
ga j e  vznemirilo. Slišal j e  pras
ketanje, kakor da bi nekdo lomil 
butaro starega, trhlega d račja; 
in čuj, ta n ^ h  mu je  udaril na 
uho drug glas, zelo šibak, a 
znan. 

Vrgel j e  jopič s sebe, oblekel 
srajco, obul hlače in čevlje. Bo-
bo bi se bil zdavnaj oglasil; novi 
pes—Jim—je bil mlad in še ne 
dosti prida. "Zločinec in kmet ni
mata nikoli miru," je  pomislil, a 
vendar j e  potrpežljivo stopil 
skozi zadnja vrata, ki so vodila 
na zelenjavnik. Negibno je stal 
v temi in vlekel na uho. 

Težko sopenje — in žvekanje 
velikih živali! Da, nedvomno; 
jezen plamenček mu je  zaplapo-
lal v možganih. Pralica z dolgim 
ročajem je  slonela ob zidu. Fur
ze jo je utipal in prijel. Tiho j e  
zavil okoli vodnjaka in res  spoz
nal v tem zaraščnega vrta  
nerazločno gručo dveh ali treh 
krav. Najbrže so bile predrle 
dve živi meji in se lotile njegove 
mlade zimske zelenjave. 

"To j e  Dolly," j e  pomislil; 
" k a j  je  živinčetu? Drugače j e  
najbolj mirna izmed vseh." 

Ki-enil j e  dalje, s težavo kro
teč svojo jezo. Gnalo ga je, da bi 
se raztogotil; njegova duševna 
in telesna utrujenost se j e  upi
rala temu zadnjemu, nepotreb
nemu naporu; a človek se mora 
brzdati, kadar ima opravka s 
poljskimi živalmi. Tiho je  pokli
cal krave; "Nu, Dolly—nu, nu! 
Semkaj, nemarnice!" Toda živali 
so si bile v svesti krivde in so še 
bale; težko dihaje in tepta j e  so 
zaklobuštrale proč od njeg^. 
Furze j e  stisnil zobe. Vedel je, 
da ga  bo stalo vražjega truda, 
preden jih spravi z vrta, in da 
bo posel še težji, če izgubi 
oblast nad seboj. Iskal j e  pre
dora v seči in g a  našel. Ocividno 
so bile prišle živali s Klinovca in 
od ondod predrle živo mejo. V 
kotu blizu ribnika j e  bila lesa. 
Stopil j e  t j a  in jo odprl. Nato 
je  stopil po svetilnico in jo priž
gal. Obupna igra preganjanja 
živali izmed zelenjavnih gred in 
sadnih grmov se j e  začela. 

Zabava j e  bila izmed tistih, 
ki utegnejo spraviti človeka ob 
pamet. Dve j e  zvabil na pot, a 
zadnja izmed trojice ga  j e  vraž
je  vodila za nos. Nazadnje jo j e  
vendar že dobil v kot. Previdno 
je  zbezljala in hotela pobeg
niti. Tedaj j e  izgubil pamet, pla
nil, da bi j i  zastopil pot, in jo  
udaril s palico. 

"Da bi te zlodej!" 
Nato je moral gnati ponorelo 

živinče in dve prevejani sprem
ljevalki po stezi navkreber. Bal se 
je, da mu ne bi ušle na Melhurst-
sko cesto, vendar se mu j e  po
srečilo, da jih j e  prehitel in za
vrnil. Na srečo je ena izmed krav 
udrla skoid vrzel v meji nazaj 
proti Klinovcu, toda Furze j e  
moral stopiti po kos plotu in po 
kij, da j e  zadelal predor. 

Znoj ga  j e  oblival. Ko se j e  
vrnil v kuhinjo, j e  vnovič zme
tal obleko s sebe, se  otrl, oble
kel pidžamo, vzel svečo in od
šel na vrh v svojo sobo. Jezen 
j e  bil in ves potrt. Žal mu j e  bi
lo, ker j e  bil udaril kravo, zakaj 
sirovost proti živalim se j e  upi
rala njegovemu značaju in nje
govim navadam. A vendar j e  bi
lo v njegovem bitju nekaj, kar  
se ni kesalo. Kadar j e  človek od 
sile utrujen ali kadar g a  spra
viš do skrajnih mej potrpežlji
vosti, si časih mora dati duška. 

(Dal je  pr ihodn j ič )  

N a z n a n i l o  i i t  z a h v a l a  

Globoko po+r+I in solznih oči naznanjamo tužno vest, da nas je nenadno zapustil nas ljubljeni 

soprog, dobri, skrbni oče, stari oče in brat 

1898 
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INDREJ U M N M R  
Umrl je za srčno kapjo dne 8. oktobra 1952. 

Pogreb se je vršil iz pogrebnega zavoda Joseph Žele in sinovi dne 11. oktobra v cerkev Mari

je Vnebovzete na Holmes Ave.,  ter  od t a m  po opravljeni slovesni maši-zadušnici na Calvary po

kopališče, kjer smo g a  položili k večnemu počitku v naročje matere zemlje. 

BlagopokojnSk j e  b i l  rojen dne 30. novembra 1898 leta v vasi Laze, 
fara T u h i n j e  p r i  Kamniku  na Gorenjskem. 

V dolžnost s i  štejemo, da se t e m  potom iskreno zahvalimo vsem sorod
n ikom i n  pri jateljem, k i  so položi l i  tako krasne vence cvetja k njegovi krsti.  
T a  dokaz v a l e  l jubezni  i n  spoštovanja do njega nam j e  b i l  v ve l iko  tolažbo v 
dneh smrti.  Našo zahvalo izrekamo sledečim: M r .  i n  Mrs. A n t o n  Urankar, 
M r .  i n  Mrs.  Frank Urankar i n  sinovom, M r .  i n  Mrs.  M a x  Urankar, M r .  i n  Mrs. 
John Acetto,  M r .  i n  Mrs. Frank Homar  St., M r .  i n  Mrs. John Pestotnik i n  
druž in i ,  M r .  i n  Mrs.  John MiheNch i n  hčeri, M r .  i n  Mrs.  John Urankar i n  
hčeri, M r .  i n  Mrs. Frank Urankar i n  sinovom, M r .  i n  Mrs. V i c t o r  Urankar i n  
hčeram, M r .  i n  Mrs.  Stanley Urankar, M r .  i n  Mrs.  A l b e r t  Phill ips, M r .  i n  
Mrs.  John Penca, M r .  i n  Mrs.  Frank Homar ml. ,  M r .  i n  Mrs.  Harry Blatnik,  
M r .  i n  Mrs.  Joseph W u t c h i e t t ,  M r .  i n  Mrs.  Fr i tz  Kochevar, M r .  i n  Mrs.  
W i l l i a m  Berch, M r .  i n  Mrs.  Anthony  Lovsin, M r .  i n  Mrs.  Leo Lukek,  M r .  i n  
Mrs. Lawrence A u c i n  St., M r .  i n  Mrs.  M i k e  Drensak i n  druž in i ,  M r .  i n  Mrs.  
A l l a n  Friedlander, M r .  i n  Mrs. M i k e  Hribar i n  druž in i ,  M r .  i n  Mrs.. Stanley 
Hribar i n  druž in i ,  M r .  i n  Mrs.  George Hutton i n  druž in i ,  Mrs.  Angela Kal in  
i n  družin i ,  M r .  i n  Mrs.  Andrew Kovach, M r .  i n  Mrs. Robert Kovach, druž in i  
Krasovic, M r .  i n  Mrs.  Charles Krivec, M r .  i n  Mrs. Ly ie  Marks,  M r .  i n  Mrs.  
Stanley Pluth, sosedje, M r .  i n  Mrs. Gregor Skebe i n  druž in i ,  M r .  i n  Mrs.  
Gordon Stutzman, M r .  i n  Mrs.  James V i d m a r  st., M r .  i n  Mrs.  Frank Zagar  
ml.,  Mrs.  Agnes Zagorc i n  sinovom, M r .  i n  Mrs.  Michael  Z late,  M r .  i n  Mrs.  
John Wendelowski,  društvu sv. Jožefa št. 169 KSKJ, Fisher Body, 3rd Floor 
T r i m  Shop Door Dept., Local 4 5 ,  Lindsay W i r e  W e a v i n g  Co., Finishing Dept. 
— L i n d s a y  W i r e  W e a v i n g  Co., Machine Shop & Maintenance Dept.—Lindsay 
W i r e  W e a v i n g  Co., International Association of  Machinists, Roosevelt Local 
N o .  1130, Parsons Engineering Corp., podr. št. 3 Slov, moške z v e z e  ter 6 : 3 0  
Group o f  Tapco. 

Dal je srčna hvala vsem, k i  so darovali z a  sv. maše, k i  se bodo brale za 
m i r  duši pokojnika. Zahvalo  naj  sprejmejo: M r .  i n  Mrs.  Frank Urankar i z  
Saranac Rd., M r .  i n  Mrs.  M a x  Urankar,  M r .  i n  Mrs.  Frank Homar  St., M r .  in  
Mrs.  John Acetto,  M r .  i n  Mrs. John Pestotnik, M r .  i n  Mrs. John Mihel ich,  
M r .  i n  Mrs.  Frank Urankar i z  Huntmere A v e . ,  M r .  i n  Mrs. Stanley Urankar, 
M r .  i n  Mrs. W i l l i a m  Berch, M r .  i n  Mrs.  Gregor Skebe, M r .  i n  Mrs.  James 
V i d m a r  st., M r .  i n  Mrs.  Steve Egleston, družina Svetina i z  Pepper A v e . ,  M r .  
i n  Mrs. A .  A n t o n i n ,  M r .  i n  Mrs.  Paul A n t o n i n ,  MP. i n  Mrs. A n t o n  Babič, M r .  
i n  Mrs.  R. Bartholomew, M r .  i n  K^rs. John Burja, Mrs.  J.  Cihia i n  Dorothy, 
M r .  Louis Drobinich, družina A .  Fajdiga, M r .  i n  Mrs.  Charles Hočevar ml.,  
M r .  i n  Mrs.  V incent  Hočevar, M r .  i n  Mrs.  A l  Jenuleson, M r .  i n  Mrs.  Louis 
Jurečič, Mrs.  Johanna Kersman, M r .  i n  Mrs. Frank Kodra ml.,  M r .  Frank 
Kodra st. i n  družina, M r .  i n  Mrs.  Frank Krivec, Mrs.  Frances Krivec, M r .  
Valent ine Krivec, Lindsay W i r e  Engr. Dept., Mrs. Pauline Mayer i n  Joe, M r .  
Frank McKenica, M r .  i n  Mrs.  Stanley Mihel ich,  sosedje, M r .  i n  Mrs.  F. No-
v inc,  M r .  i n  Mrs.  George Panchur, Mrs. M a r y  Knez,  M r .  i n  Mrs.  R. J.  Tomo-
rowrtz, družina Vukcevič,  Mrs. Mary Vodičar,  Mrs. A .  Wendelowski  ter  M r .  

Louis Zager  i n  družina,  Mrs.  Agnes Zagorc i n  sinovi, M r .  Pete Bukovnik, 
M r .  i n  Mrs.  A .  Božič, M r .  Frank in Mary Erjavec, M r .  i n  Mrs.  Joseph Ferra, 
M r .  Frank C lava n ,  M r .  i n  Mrs.  Ed. Glavan, M r .  i n  Mrs.  Richard Glavan, Mrs. 
A n a  Gorišek, M r .  i n  Mrs.  Joe Hočevar, Mrs.  L iza  Hribar,  Mrs. Margaret 
Hvala, M r .  i n  Mrs.  F.  Jaklic, M r .  Fred Kochevar, Mrs. V i d a  Kuhar, M r .  Mar 
t i n  Komachar, M r .  i n  Mrs .  Charles Kr ivec, M r .  i n  Mrs .  J .  Kumel ,  Lindsay 
W i r e  Weav ing Co.  Finishing Dept.,  M r .  L .  Markusič,  M r .  A n t o n  Markovie, 
M r .  F. Matko,  Mol ly  & Dave, sosedje, M r .  W i t t  Omahen, T o n y  i n  Mary  
Opeka ter  Louie Markusič, M r .  i n  Mrs. Emeric Pausic, M r .  i n  Mrs.  Jack 
Popek, družina Popek, M r .  i n  Mrs. T e d  Szendel, Mrs.  Jennie V o d n i k ,  M r .  
Louis Zakrajšek i n  družina. Miss Alberta Zorko,  M r .  Louis Zupančič, Fisher 
Body Door Dept. 

Našo globoko zahvalo naj  sprejmejo vsi,  k i  so -dali svoje avtomobile 
brezplačno v poslugo za  spremstvo pri  pogrebu in sicer; M r .  Harry Blatnik, 
M r .  A n t o n  Urankar, M r .  John Urankar, M r .  Frank Urankar, M r .  Frank Uran
kar i z  Saranac Rd., Mrs.  Christine Berch, M r .  Steve Egleston, M r .  Frank Ho
mar  St., M r .  John Wendelowski ,  M r .  Stanley Zagorc, M r .  Frank Novinc, M r .  
John Mihel ic,  M r .  Gregory Skebe, M r .  Edward Gallagher, M r .  John Burin, 
M r .  Mart in  Komachar, M r .  Frank Matko, M r .  Stanley Mihel ick,  M r .  Frank 
Zagar ml.,  ter  M r .  Anthony Lovsin. 

Zahvalo naj  sprejmejo pogrebe i,  k i  šo nosili krsto, i n  sicer: M r .  John 
Urankar, M r .  Frank Urankar, M r .  V ictor  Urankar, M r .  Fr i tz  Kochevar, M r .  
Tony Lovsin, M r .  Stanley Urankar, M r .  Harry Blatnik ter M r .  John W e n d e 
lowski. 

Hvala lepa vsem, k i  so pr išl i  pokojnika pokropit i n  se poslovit od njega, 
k o  j e  ležal  na mrtvaškemu odru, i n  vsem, k i  so ga sprejmil i  na njegovi zadnj i  
poti na pokopališče. 

Zahvalo  naj  sprejmeta čst. g. g. Rev. V ictor  Cimperman i n  Rev. Mati ja 
Jager za  tolaži lne obiske, podelitev zadnj ih sv. zakramentov, molitve, po
grebne obrede i n  spremstvo ter za molitve na pokopališču. Hvala t u d i  po
grebnemu zavodu Joseph 2 e l e  i n  sinovi za  vzorno voden pogreb i n  najboljšo 
poslugo. 

Prav psebno zahvalo naj sprejme M r .  Stanley Zagorc za  vso pomoč, k i  
j o  j e  nudi l  i n  kl ical  reševalni policijski oddelek ob nenadni smrti.  Hvala tuMi 
Mrs.  Zagorc i n  M r .  M a r t i n  Komachar za vso pomoč i n  tolažbo. 

A k o  se j e  pomotoma izpusti lo ime katerega, k i  j e  na ta a l i  oni  način 
prispeval a l i  pomagal, prosimo oproščenja i n  naj  isto sprejme našo globoko 
zahvalo. 

Končana j e  Tvoja pot, l jub l jen i !  Prišlo j e  tako nenadno, da ne moremo 
doumeti, da j e  t o  resnica. Z a t o  je v naših srcih bridkost tem večja, vsaj smo 
T e  vs i  tako l jubi l i .  Naša hiša j e  prazna i n  zastonj T e  iščejo naše solzne oči. 
Odnesli so T e  i n  položil i  v hladni grob, a Tvoja  duša j e  odšla k večnemu Bogu, 
da si sprejel plačilo z a  vse, kar  si dobrega storil v ž iv l jen ju.  T o l a ž i  nas za
vest, da se enkrat snidemo t a m  k j e r  n i  solz i n  ne trpl jenja,  tam,  kjer  vlada 
večna blaženost—nad zvezdami!  

Snivaj sladko večno, nezdramno spanje, l jub l jen i !  

Žalujoči ostali: 

JULIA,  soproga 

M A R Y ,  poročena A U C I N ,  FRANCES poročena V I D M A R  in A N N A ,  poročena SKEBE, hčere 

L A W R E N C E  A U C I N ,  I G N A T I U S  V I D M A R ,  STANLEY SKEBE, zetje 

LAWRENCE. A N D R E A ,  JEFFREY, MICHAEL,  vnuki 

A N T O N ,  F R A N K  in M A X ,  bratje 

ter  več sorodnikov 

V Jugoslaviji zapušča isto mnogo sorodnikov 

Cleveland, Ohio, dne 11. novembra 1952. 


